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INTRODUCTION 

. 

Ihe present puhlaatltm represents one part 
set of four, which comprise "The Motor 

\ hide" report. These parts are sub-titled as 
a 110w s: 

Catalogue 
No. 

Part I— "Rates and Regulations" 53-217 

Part II — 'çotive Fuel Sale" 	53-218 
Part III— "egistrations'' .............. ..- 
Part IV—"Revenues ..  ...................... 	53-220 

Part I—"Rates and Regulations" contains 
information available regarding private passen ger 
and commercial motor vehicle regulations; tax and 
licence fee rates, reciprocal highway agreements, 
size, weight and safety regulations and current 
data on gasoline and other motive fuels, by prov-
inces. 

Part Ji)-"Motive Fuel Sales" contains gross 
aid-ie- s1es of gasoline and net sales of diesel 
oil, by provinces and by months. 

Part III — "Registrations" includes: pro-
vincial registrations of the main classes of motor 
vehicles, a historical table of total registrations, 
Let r isIrai r'. hv eta a f rairhna. 

t'art 	IV 	tV'IiL5 

verniueut revenues derived tram the main classes 
of motor vehicles and from motive fuel taxes. 
Also provided is a historical table of these 
revenues and data on the revenues, payments and 
limitations of the provincial motor vehicle accident 
claims funds. 

L'étude consacrée aux véhicules a moteur se 
compose des quatre parties suivantes, dont Ia pré-
sente publication constitue la premiere: 

Numéro de 
catalogue 

-' 	Partie I — Charges fiscales et régle- 
mentation ........................53-217 

Partie Il — Ventes de carhurants ........53-218 
Partie Ill — Immatriculations ................53-219 
Partie IV - Recettes .............. .............. 53-220 

La Partie I présente les renseignements dispo-
nibles relativement aux questions suivantes: ré gle-
mentation applicahie aux véhicules a moteur de 
tourisme et de transport: tarification fiscale, accords 
de réciprocitd routière; dispositions réglementaires 
en matière de dimensions, de poids et de sécurité; 
taxation actuelle do l'essence et des autres carhu-
rants, le tout réparti par province. 

La Partie II donne les chiffres de vente (bruts 
et nets) d'essence et (nets) de carhurant diesel, par 
province et par mois. 

La Partie III donne les statistiques des immatri-
culations provinciales par principale catégorie de 
véhicules, un tableau chronologique des immatricula-
ions totales, et la distribution des immatriculations 
or lieu de residence. 

La Partie IV donne les recettes tirées par les 
provinces de la fiscalité frappant les principales 
categories de véhicules et les carhurants; un tableau 
chronologique du montant annuel de ces recettes: et 
les recettes, les paiements et les limites, des fonds 
provinciaux d 'indemnisation routière. 

. 

Rates and Regulations 

The information on vehicle regulations, 
reciprocal highway agreements, provincial truck 
regulations, fuel taxes and registration fees in 
this publication is the latest available. It should 
he emphasized however, that this information is 
only a guideline to the rates and regulations in 
effect in each province. More detailed information 
should be obtained from the provincial govern-
ments and regulatory authorities. 

On March 29, 1972 Ontario raised its tax on 
gasoline and liquified petroleum to nineteen cents 
and on diesel fuel to twenty-five cents a gallon. 
Yukon, on April 1, 1971 raised its tax on gasoline, 
liesel fuel and liquified petroleum gases to four- 

en cents a gallon. Newfoundland still has the 
highest gasoline tax rate in Canada, while Nova 
-otia at twenty-seven cents, has the highest tax 
on diesel fuel. 

Charges fiscal es et ré glein entation 

Les données relatives a Ia rCglementation appli-
cable aux véhicules, aux accords de rCciprocité 
routière, a la réglementation provinciale du camionna-
ge, aux taxes sur les carburants et aux clroits d'im-
matriculation contenues dans le present bulletin soft 
les plus récentes disponibles. Ii faut toutefois sou-
ligner que ces renseignements ne sont qu'un guide. 
Pour obtenir des renseignements plus dCtaillés sur 
les charges fiscales et Ia réglementation en vigueur 
dans chaque province, on devra s'adresser aux admi-
nistrations publiques provinciales ou aux régies 
compétentes. 

be 29 mars 1972, Ontario a porte a 19c. la  taxe 
sur I'essence et les gaz de pétrole liquCfiCs, et a 
25c. le gallon pour le carburant diesel. Dans le 
Yukon, la taxe a été élevée le ler avril 1971 il 14c. 
pour l'essence, le carburant diesel et les gaz de 
pétrole liquéfiés. C'est encore a Terre-Neuve que la 
taxe sur l'essence est la plus dlevée au Canada, 
tandis que cello sur le carburant diesel est la plus 
élevée en Nouvelle-Ecosse, soit 27c. 
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The vehicle weight groupings in the tables 
for provincial licence fees do not entirely conform 
with all the vehicle weight groupings in use for 
regulatory purposes by every province. The vehicle 
weight groupings for provincial licence fees have 
been chosen to permit significant comparisons of 
licence fees for all the provinces. The licence 
fees contained herein apply to the particular 
weight group that is shown. 

While maximum annual fees are quoted for 
almost all provinces, reductions in fees are 
available when licences are granted for a lessor 
period than the full licence year. The examples 
of the tractor-trailer combinations, in Table 13 
are the weight patterns of hypothetical link-ups. 
They are not intended to be typical or to show 
the maximum gross vehicle weight of a trailer 
which a particular tractor of a gross vehicle weight 
can pull. 

Les categories de poids de véhicules figurant 
aux tableaux des droits d'immatriculation provinciaux 
ne correspondent pas exactement a toutes celles qui 
sont adoptées par les réglementations provinciales: 
elies ont été choisies pour permettre de comparer 
utilement les charges fiscales pour l'ensemhle des 
provinces. Les droits d 'immatriculation indiqués 
correspondent au groupe de poids en regard duquel 
us sont donnés. 

Pour la presque totalité des provinces, les droits 
sont indiqués a leur montant maximum, lequel est 
réduit lorsque l'immatriculation est délivrée pour une 
durée de validité inférieure a douze mois. Les exem-
pies d'ensembles tracteurs et semi-remorque, au 
Tableau 13, ont été choisis arbitrairement; ii n'y a 
donc pas lieu de leur attribuer un caractère représen-
tatif, flu une indication quant au poids maximum en 
charge de Ia remorque qu'un tracteur de poids en 
charge donné est susceptible de remorquer. 

is 

fl 

0 
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T.%BLF 1. Size and Weight Regulations for Motor Vehicles 

Prince 	I 
New- Edward Nova 

foundland Island Sc W:: 

Terre- ile-du- N9uvelle- 
Neuve prince- Ecosse 

No. Edouard I 

S 

Size limits - Dimensions maximales 

Overall length - Longueur totale: 
1 
	Bus -  Autobus ......................................................ft. - pi. 

2 
	

Truck -  Camions .................................................. 

3 
	Semi-trailer - Semi-remorques ............................ 

4 
	

Trailer - Remorque .............................................. 

5 
	

Combinations - Ensembles ............................... 

6 Maximum width - Largeur maximale ......................in. - p0. 

7 Maximum height - Hauteur maximale .................... 

8 Trailing units permitted - Nombre maximale d'é- 
léments remorqués autorisés ..............................No. - nomb. 

9 Tandem axle spacing - Minimum - Ecartement 
minimal des essieux tandem................................in. - p0, 

l'ractical gross weight limits 
Poids rnaimal en charge calculC 

Trucks arid combinations - Camions et ensembles: 
10 2-axle truck - Camion a 2 essieux ........ ................ 

11 3-axle truck - Camion a 3 essieux ................... ....' 

12 2-axle truck and one 2-axle full trailer - Camion 

essieux 	 kI  _ 

40 40 40 

40 40 40 

40 40 45 

40 40 45 

65 70 65—or more 
by special 
permit - 

I ou plus 
sur permis 

special 

102 102 102 

162 174 

Limited to Limited on.: 
65 ft. - by lengtl: 

Longueur of train - 
maximale Limite en 

65 p1. longueur 
totale 

seutement 

40 N.S. N.S. 

28,000 30,000 28.000 

42.000 45,000 i 	46,000 
(Tandem axle 
32,000 lb. - 
32,000 liv. 

pour essleux 
tandem) 

64.000 
	

70,000 	04,000 

For footnote(s) see page 14. 



40 40 40 

35 35 35 

35 421/2 45 (vehicle carriers 
excepted - excepté 

porte-véhicules) 

35 45 35 

65 65 65 

102 102 102 

162 150 (162 on specIfied 162 
highways - sur 

routes désigmées) 

2 Combination not to 
exceed 65 ft. - 

Longueur maximale 
de l'ensernble 65 p1. 

45 N.S. N.S. 

35 (2 axle - 
40 essieux) 

40 (3 axle - 
essieux) 

40 35 
35 ft. wheel base - 

65 65 (tractor and 8mpattement —35 p1 
semi-trailer - 

tracteur et 
semi-remorque) 

N.S. 35 

65 65 65 

102 102 102 

162 162 150 (where bridges 
and underpasses 

permit - 162 - 162 
I 	Si les ponts et 

viaducs le 
permettent) 

Semi-trailer unit Combination not to Combination not to 
plus 1 trailer - exceed 65 ft. - exceed 65 ft. - 
Semi-remorque 	1 Longueur maximale Longueur maximale 

plus 1 remorque 	de l'ensemble: 65 pi de l'ensemble 65 p1. 

40 	 40 	 42 

40 

35 
	

2 

40 ( 45 on certain 	3 
highways - sur 

cortalnes routes) 

40 
	

4 

60 (65 on certain 	5 
highways - sur 

certalnes routes) 

102 (loads of hay, 	6 
etc. up to 120 In. - 

jusqu'à 120 p0. 
pour charges de 

loin. etc.) 

162 
	

7 

2 8 

41 9 

24,000, 27,000 
(determined by 

design of vehicle' - 
suivant modèles') 

38,000, 41,000 
(determined by 

design of vehicle' - 
suivant modèles') 

59,000' (on specified 
highways - cur 

routes déslgnées) 

	

28,000' 	10 

	

43,000' 	11 

68,000' 
	

12 

30,000 
	

28,000 

Weight based 

	

45,000 	on axle 	 42,000 
loading only 

to Max. 
74,000 lb. 

Poids base 
uniquement 

sur Is charge 
des essieux, 
jusqu'â on 

maximum de 

	

70.000 
	74.000 liv. 	64,000' 

w 

Bru:i -u' 
- 	 Quebec 

Nouveau- Brunsw ck' 

—9 - 

TABLF%I.' I. Dimension et poids réglementaires de véhicules a moteur 

Ontario 2 	Manitoba 	Saskatchewan 	Alberta 	
British Columbia

-  
Colombie-Britannique 

NO 

30,000 28.000' 
(axle centres tess 

than 8 ft. - 
écartement essleux 

inférieur a 8 p1.) 
30.000 

(axle centres 8  ft. - 
4cartement essleux 

8 p1.) 

45,000 42,000 
42,000 (axle centres 18 ft. - 
50,000 8cartement 

essieux 18 pi.) 
40.000' 

(32,000 with donkey 
type 3rd axle - 
avec 3e essleu 

auxillaire) 

66000 60.000' 
63.000 

40 ft. between first 
and last axle 

centres of trailers - 
écartement entre 

ler et dernier 
essieux des 

remorgues, 40 p1.) 

Voir renvoi(s) page 15. 



N.P.-I. 	N.P.-l. 

N.P.-l. N.P.-1. 

80,000 

N.P.-L N.P.-l. 

80.000 74.000 

N.?.-!. N.P.-1. 

N.P.-l. 	N.P.-I, 

50,000 	46,000 

- 10 - 

T.BLF: 1. Size and Weight Regulations for Motor Vehicles - Continued 
	

. 
Prince 

New- Edward 
foundland Island Su:. 

Terre- ile-du- Nguvelle- 
Neuve prince- cosse 

No. Edouard 

14 

Practical gross weight limits—Continued 
Poids maximal en charge calculé —suite 

Trucks and combinations—Concluded - Camions et 
ensembles - fin: 

2-axle truck and two 2-axle full trailers - Camion I 
2 essleux et 2 rernorques indpendantes a 2 es-
sleux...................................................................... .II. - liv. 1 112.000 

2-axle truck and one 3-axle full trailer - Camiori 
2 essleux et une remorque indépendante it 
sleux 	 64,000 

N.P.-I. 	N.P.-l. 

80,000 	64000 

2-axle truck and two 3-axle full trailers - Camion I 
2 essleux et 2 remorques indépendantes a 3 is-
sleux..................................................................... .... 

2-axle truck, 3-axle full trailer and 2-axle fill 
trailer - Camion a 2 essieux, remorque 1 3 us-
sieux et remorquo 1 2 essieux ............................. 

3-axle truck and 2-axle full trailer - Camion a 
essleux et remorque indépendante 1 2 essieux 

112,000 

112,000 

78.000 

18 	2-sI 	i:i.k ai. 	i.'. 	2-0 :uIl trI 	Csrnit ii 
.1 isoicux Ct 2 romrquus ind6peridantt s 12 essti\ 	 112,000 

19 3-axle truck and 3-axle lull trailer - Camion 1 3 e- 
si(il\ i , t r°mrqii 	iiidi1i'iidaitt' 8 3 	ss buS 	' 	 74.000 

3-axle truck and two 3-axle full trailers - Camiox ii 
3essieux et 2rernorques ind6pendanteak3 essiess 	 112,000 

3-axle truck. 3-axle full trailer and 2-axle lull 
trailer - Camion 1 3 essieux. remorque indépen-

... 
eUX..........,,., 

	
,,..... ............__...,.... ............. 	' 	 112,000 

Tractors and combinations - Tracteurs et ensem-
bles: 

2-axle tractor and I-axle semi-trailer 	Fr 
essleux et semi-remorque 1 essieu 	 polft 	46,000 

15 

16 

17 

20 

21 

22 

Fr 1 itnot '(53 so' p....... 
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TtBLEAU 1. Dimension et poids réglementaires des véhicules a moteur — suite 

Nw Brjrsw 	' 	 British Columbia 
Québec 	 Ontario' 	Manitoba 	Saskatchewan 	Alberta 	 - 

Nouveau- Brunswick 	 Colomble-Britannique 

NO 

70.000 110.000 74,000 
74,000 

70.000' 1 85,000 44,000 
74.000 (74,000) 

(45 ft. between first 
and last axle 

centres of trailers - 
écartenient entre 

ler et dernier 
essleux des 

remorques, 45 pi.) 

70.000 140,000 74,000 
74.000 

70,000 120,000 74,000 
74.000 

70,000' 85.000 44.000 
74,000 (74,000) 

(45 ft. between first 
and last axle 

centres of trailers - 
écartement entre 

ler et dernier 
essleux des 

remorques, 45 p1.) 

70,000 125,000 74,000 
74,000 

70,000' 100,000 44,000 
74,000 (74.000) 

(45 ft. between first 
and last axle 

centres of trailers - 
écartement entre 

ler et dernter 
essleux des 

remorques, 45 Pt.) 

70,000 155,000 74,000 
74,000 

70000 140,000 74,000 
74,000 

48.000' 50,000 Weight based on 
48.000 axle - 18.000 

(axle centres, 25 (single) 32.000 
ft. - écartement (tandem) - poids 
essleux, 25 pi.) suivant essieux 

18,000 (simpte) 
32.000 (tandem) 

age 15. 

N.P.-L 

74000 
81000 
85.000 

N.l'.-I. 

N.P.-I. 

6 000 
. 79.000 

:t .500 
85,000 

N.P.-I. 

90,000 
94,000 
97.000 

100.000 

N.P.-I. 

N.P.-I. 

50.000 

74.000' 
	

N.P.'l. 	 88.000' 
	

13 

74,000' 
	

72,000' (on specified 
	

83.000' 
	

14 
highways - sur 

routes déstgnées) 

74.000' 
	

N.P.-l. 	 110, 000' 
	

15 

74,000' 
	

N.P.-l. 	 110,000' 
	

16 

74,000' 
	

72.000' (on specified 
	

83,000' 
	

17 
highways - sur 

routes désignées) 

74,000' 
	

N.P.-I. 	 110,000' 
	

18 

74,000' 
	

72.000' (on specified 
	

98,000' 
	

19 
highways - sur 

routes désignées 

74,000' 
	

N.P.-i. 	 110.000' 
	

20 

74.0007 
	

N.P.-l. 	 110,000' 
	

21 

46.000 
	

42,000 or 45,000 
	

48,000' 
	

22 
depending on design 

of front axle - 
sulvant modèle 
d'essieu avant 



82,000 N.P.-I. 

78.000 NP-I. 

60,000 65,000 

N.P.-l. 

N.P,-l. 

60,000 
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TABLE 1. Size and Weight Regulations for Motor Vehicles - Continued 

Prince 
New- Edward N 

foundland Island S 

Terre- Ile-du- NoueeUe- 
Neuve Prince- Ecosse 

douard 

Practical gross weight limits —Continued 
Polds maximal en charge calcuI—suite 

Tractors and combinations —Continued - Tracteurs 
et ensembles —suite: 

23 2-axle tractor. 1-axle semi-trailer and 2-axle full 
trailer - Tracteur 2 essieux, semi-remorque 1 'u-
sleu et remorgue 2 essieux ................................. ..It. 1i. 

24 2-axle tractor. 1-axle semi-trailer and 3-axle fill 
trailer - Tracteur 2 essleux, semi-remorque I 
sleu et remorque 3 essieux ................................. 

25 2-axle tractor and 2-axle semi-trailer - TracteL: . I essleux et semi-remorque 2 essieux ................ 	 NOR*  

26 2-axle tractor, 2-axle semi-trailer and 2-axle lull 
trailer - Tracteur 2 essieux, semi-remorque 2 s 
steux et remorque 2 essieux................................ 

27 2-axle tractor, 2-axle semi-trailer and 3-axle lull 
trailer - Tracteur 2 essieux, semi-remorque 2 es 
shun Cl remorqur' 3 'usleux ............................ 

28 :1-axle tractor andI-axle semi-trailer - Tracteur 3 
essleux et semi-remorque 1 essleu ....................... 

92,000 	N.P.-l. 	. 	:. 

60,000 
	

65.000 	64,000 

96,000 	N.P.-l. 	I 	N.P.-1, 

21) 3-axle tractor, 1-axle semi-trarlr and i-axle Intl 
trailer - Tracteur 3 essieux, semi-remorque I u-
sleu et remorque 2 essieux ................................... 

30 3-axle tractor, 1-axle semi-trailer and 3-axle lull 
trailer - Tracteur 3 essieux, semi-remorgue 1 
sieu et remorque 3 essieux .................................. 

31 3-axle tractor and 2-axle semi-trailer - Tracteur :1 
essleux et remorque 2 essieux ..............................  

	

96.000 	N.P.-I. 	N.P,-I. 

	

sm"M 92,000 	N.P.-t. 	N.P.-I. 

I I 	 74.000 	80.000 	74.000 

32 	:1-aul 	trio it. 2-_u1 	sorni-tritIr and 2-_tule tult 
trailer - Tracteur 3 essieux, serni-remorque 2 
sieux et remorque 2 essieux ............................... 

33 3-axle tractor. 2-axle semi-trailer and 3-axle full 
trailer - Tracteur 3 essieux, semi-remorque 2 es-
steux et remorque 3 essieux .................................... 

Pqv_M1%* 110,000 

112.000 

N.P.-I. 	N.P.-L 

N.P.-l. 	Ni 

For footnote(s) see page 14. 
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T.%BLE'U 1. L)trnension cC poids réglementaires des lelliclitOs .1 moteur - 

N 	Ir1:s. 	I 	k' 

Nouveau- Brunsw ick 
Québec Ontario' Manitoba Saskatchewan Alberta 

British Columbia 

Colombie-Britannique  

No  

87000 70.000' 90,000 74,000 74,000' 72,000' (On specIfied 88,000' 23 
90,000 74,000 1 highways - sur 

routes déslgnées) 

74.000 70,000' 105,000 74,000 74.000' N.S. 103,000' 24 
74,000 

65,000 60,000' 65,000 Weight based 60,000' 59,000' (on specified 63,000' 25 
63,000 on Max. 1800 highways - sur 

(40 ft. between first (single), 2000 lb. routes déalgnées) 
and last axle (tandem) - 

centres of trailers - Poids suivant 
écartemerit entre essieux 

Icr et dernier 18,000 (simple), 
essleux de 32.000 (tandem). 

remorques. 40 pi.) 

93,000 70,000' 105.000 74.000 74.000' 72,000' (on specified 103,000' 26 
110000 74,000 highways - sur 

11 	00 routes désignêes) 

'1(10 70,000' 120,000 74,000 74,000' N.S. 110,000' 27 
000 74,000 

11,000 
20.000 

65,000 60,000 4 , 63,000 65,000 Weight based 60,000' 59,000' (on specified 63,000' 28 
(40 ft. between first on Max. 18000 lb. highways - sur 

and last axle (single) 32,000 lb. routes désignées) 
centres of trailers - (tandem) - 

écartement entre 	• Poids suivant 
icr ci dernier essieux: 
essieux des 18,000 (simple), 

remOrques, 40 pi.) 32,000 (tandem). 

105,000 70,000' 105,000 74,000 74,0001 72,000' (on specified 103,000' 29 
74.000 highways - sur 

routes déslgnées) 

120.000 70,000' 120000 74.000 74,000' N.S. 110,000' 30 
74,000 

80.000 70,000.' 74.000 80,000 74,000 74,000' 72,000' (on specified 78,000' 31 
(45 ft. between first highways - sur 

and last axle routes déslgnées) 
centres of trailers - 

ècartement entre 
ler et dernier 
essieux des 

remorques. 45 pi.) 

101,000 70,000' 120.000 74,000 74,000' 72,000' (on specified 110,000' 32 
107,000 74.000 hIghways - sur 
120.000 routes désignées) 

105,000 70,000' 135,000 74.000 74,000' N.S. 110,000' 33 
113,000 74,000 
125,000 

Voir renvoi(s) page 15. 
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TABLE I. Size and Weight Regulations for Motor Vehicles - Concluded 
	

is 
Prince 

New- Edward N 
foundland Island Sc 

Terre- Ile-du- Nçuvelle- 
Neuve ?rince- Ecosse 

No. Edouard 
-- 

Practical gross weight limits—Concluded 
Poids maximal en charge calcul 	—fin 

Tractors and combinationS —Concluded - Tracteurs 

3 ; ! 2  112,000 N.P.-I.  

35 Maximum gross weight, any combination (truck or 
tractor) - Polds maximum en charge, bus ensem-
bles (camions oU tzacte*ts) ...................................... 74,000 	80,000 	74,000 

36 

37 

38 

Legal gross weight limits 
Limites légales de poids en cirarge 

Load per inch of tire width - Charge par pouce de 
largeur de pneu .......................................................... 

Maximum axle load single - Charge maximale par 
essieusimple ............................................................ 

Maximum tandem (4 ft. apart) axle load-combined - 
Charge maximale totale pour essleux tandem 
(cartement 4 pieds).................................................. 

Inflation 	500- 600 
pressure not 
to exceed 95 
lb. per sq. 

inch —  
Pression 

maximum de 
gonflage 95 
liv./po. ca. 

18.000 	20,000 

32.000 	35.000 

500-600 

I, 	UI III 

32 , 000fl 

No motor vehicle or a combination of motor vehicle and trailer and/or semi-trailer with a gross weight in excess of 80,000 lb. shall be operated on any 
provincial highway other than Routes 1, 2, 5, 7 and 16. 

All weights shown are subject to compliance with Bridge Formula, which will permit weights up to thw 130,000 lb. range. Weights shown are based on the 
total axle unit weights before application of the Bridge Formula. 

Axle limit 18,000 lb. 
Maximum weight per sq. inch of pneumatic tire shall not exceed 500 lb. for tires less than 6 Inches wide and shall not exceed 600 lb. for tIres 6 Inches 

wide or more. Width to be stamped by manufacturer. The maximum weight to be reduced by 25% on vehicles wholly or partly equipped with non-pneumatic tires. 

Tolerance of 5% permitted on maximum gross weight. 
6  Depending upon width of tires, number of tires per axle, axle spacing and wheelbase. 8.000 lb. is assumed on the steering axle. If it is 12,000 lb. arid 

4,000 lb. to items 10, 11, 12. 13. 14, 17, 19, 22. 23, 25, 28, 31. 
Depending upon width of tires, number of tires per axle and spacing of axles, 
Tolerance of 2,000 lb. on the overall combination or 1.000 lb. on any one axle, thus allowing up to 74,000 on 5-axle combinations or specified highways 

beyond which there is no tolerance whatsoever. 
74,000 lb. when distance between the centre of the first axle of the tractor and the last axle of the trailer or semi-trailer exceeds 45 feet-over-all length: 

65 feet. 
10  Class A highway. Certain highways have been designated as capable of carrying heavier loads In brackets. 
11 Spaced more than eight feet from any other axle of the same vehicle. 
' One of tandem must not exceed 18,000 lb. 

N.P. - Not permitted. N.S. - Not specified. 
Note: Reference should be made to the provincial authorities concerned for more detailed information. 

is 
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• 	 TABLEAU 1. Dimension et polds reglementaires des véhicules I muteur - fin 

Brunswick' 
- 

Nouveau- Brunswick' 
Québec Ontario 2  Manitoba Saskatchewan Alberta 

British Columbia 
- 

Colombte-Brltannique 

No 

105000 70,0009  1 	150,000 74.000 74,000' N.S. 110.0006 34 
113000 74.000 
125,000 

125,000 70,000 N.S. 44.00010 74000' 72.000' (On specIfied 110,000' 35 
(74.000) (74,000) highways - sue 

routes déslgnées) 

600 500-600 500-600 500 500 Ttre table used - 600 36 
Suivant tableau 

de pneus 

. 

	

18,000 	 20,000 	 18,000 	18,000" 	 18,000 	 20,000 	37 

35,000 	 28,000 	 35,000 	 32.000 	32,000 	 32,000 	j 	35.000 	
j 

38  

Aucun vhicuIe I moteur ou ensemble de vhicule et tie remorque ou de seml-remorque d'un poids en charge de plus de 80,000 livres ne peut circuler sur 
les routes provinciales autres que les routes 1, 2, 5, 7 et 16. 

2  Tous les poids lndiqués doivent en outre Itre conformes aux réglements en vigueur pour lea ponts (Bridge Formula) qul permettent des charges allant jus-
qu'I 130,000 livres. Les poids lndiqués correspondent A la charge totale sur lea easieux avant l'application des rlglements pour les ponts (Bridge Formula). 

Maximum 18,000 llvres par essieu. 
Le polds maximal par pouce carr6 de bandage pneumatique est de 500 livres pour lea pneus tie largeur infrieur 1 6 pouces, et 600 livres pour ceux de 

largeur 6 pouces eL plus. Largeur obligatoirement gravée en usine. Folds maximum réduit de 25% sur véhicules totalement ou partiellement 6qulpés tie bandage 
non pneumatiques. 

11 est admis one tolerance de 5% sue le poids maximal en charge. 
Suivant largeur des pneus, nombre de pneus par essleu. écartement des essleux et empattement. On suppose que Is charge eat 8,000 livees A l'essleu de 

direction. Si Ia charge est de 12,000 llvres. ajouter 4,000 llvres aux postes 10, 11, 12, 13. 14, 17, 19, 22, 23. 25, 28, 31. 
Suivant largeur des pneus, nombro de pneus par essieu et écartement des essieux. 
Tol6ance de 2.000 livres pour l'ensemble ou 1,000 livres pour 1 essieu quelconque, ce qui autorlse 74,000 livres pour les ensembles 1 5 essleux ou lea 

routes designees, A partir do quoi aucune tolerance nest plus admise. 
1 74,000 livres lorsque l'écartement entre axes du premier essieu du tracteur et du dernier easieu de Is remorque ou de Is seml-remorque excAde 45 pieds-

longueur totale: 65 pi. 
Routes Classe A. Certaines routes designees peuvent porter des charges supérieures, indiquêes ene crochets. 

" Ecart d'au moms 8 pieds des autres essleux du méme vehicule. 
12  Un des essieux du tandem ne dolt pas depasser 18,000 livres. 

I. - Interdit. N.S. - Non speflcie. 
Nota: Pour plus tie renseignements, s'atiresser A Vautoritd provinclale comp4tente. 



I 	2—white - blanc I 	2—white—blanc At least 2—colour N.S.— I At least 2—white - Au 
Au moms 2—couleur N.S.1 	moms 2 - blanc 

350 ft. - p1. 

100 ft. - pi. 

32 candle power - 
bougles 

N .S. 

N.S. 

N.S. 

N.S. 

P - colour N.S. - 
A - couleur N.S. 

Except when vehicle in 
motion - A i'srrét du 

véhicule 

500 ft. - Pt 

100 ft. - Pt 

N.S. 

2 P - white or yellow - 
A - blanc ou jaune 

If visibility 75 ft. 
ahead - Av. 

visibiliié avant 75 p1. 

N.E. - N.O. 

N .S. 

1 P - colour N.S. - 
A - couleur N.S. 

N.S. 

200 ft. - pi. 

75 ft. - p1. 

Must not be glaring or 
dazzling - Ne doivent 

pas éblouir 
ni surprendre 

2 P - Colour N.S. - 
A - Couleur N.S. 

If visibility 75 ft. 
ahead - Av. 

vlsibilité avant 75 pi. 

N.R. - N.O. 

N.S. 

2 P - colour N.S. - 
A - couleur N.S. 

350 ft. - p1. 

100 ft. - pm. 

N.S. 

I P - white - 
A - blanc 

Anytime - Toutes 
circonstances 

lP — whit 
A - blai 

is 
1 in addition to Jiead1aini 

at one time - a Ia tois, 
en plus des phares 

1 P - white - 
A - blanc 

With driving lights 5  - 
Avec éclairage normal 5  

P - white - A - blanc 

Only in fog instead 
of headlights - 

Brouillard soulement 
au lieu des phares 

2 P - white or amber - 
A - blanc ou jaune 

N.S. 

2 P - colour N.S. - 
A - couleur N.S. 

When all other driving 
lights extinguished - 
Tous autres feux de 

condulte eteints 

2 P - white or amber - 
A - blanc ou jaune 

N .S. 

2 P - colour N.S. - 
A - couleur N.S. 

If visibility 75 ft. ahead- 
Si visibilite avant 

75 pi. 

N.S. 

N.S. 

2 P - colour N.S. - 
A - couleur N.S. 

When all other driving 
lights extinguished - 
Tous autres feux do 

conduite éteints 

- amber or white light 
ihout glare - 2A - lampe 
jsune ou blanch" 71 ,, Ti 

éblouiss: 

Anytime 
Toutes circon 	-. 
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TABLE 2. Safety Regulations for Motor Vehicles 

Newfoundland 	Prince Edward Island 	Nova Scotia 	 New Brunswick 
No 	 Terre-Neuve 	1le-du-Prince-douard 	Nouvelle-Ecosse 	Nouveau-Brunswjh 

Driving lamps, tail lamps, etc. 
Feux de conduite, feux arrires, etc. 

Head lamps - Phares: 
Number and colour - Nombre et couleur ............ 

Distance object to be discernible - Distance 
d'éclairement efficace: 

	

2 
	

High beam - Position route ................................ 

	

3 
	

Low beam - Position croisement ...................... 

	

4 
	

Maximum brightness - Brillance maximale ...... 

Auxiliary driving lamps - Feux de condulte au-
xilialres: 

	

5 
	

Number and colour - Nombre et couleur .......... 

	

6 
	

When permissible to use - Cas d'emploi auto- 
rise ...................................................................... 

Auxiliary passing lamps - Lampes auxiliaires 
de doublement: 

	

7 
	

Number and colour - Nombre et couleur .......... 

	

8 
	

When permissible to use - Cas d'emploi auto- 
rise .................................................................... 

Spot lamps - Projecteurs: 

	

9 
	

Number and colour - Nombre et couleur .......... 

	

10 
	

When permissible to use - Cas d'emploi auto- 
rise .................................................................... 

Fog lamps - Phares antibrouillard: 

	

11 
	

Number and colour - Nombre et couleur .......... 

	

12 
	

When permissible to use - Cas d'emploj auto- 
rise 	.................................................................... 

ide, cowl or fender lamps —Feux lateraux dau-
vent ou d'aile: 

	

13 	Number and colour - Nombre et couleur 

	

14 
	

When permissible to use - Cas d'empiol auto- 
rise .................................................................... 

For footnote(s) see page 24. 
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TARLI%LJ 2. Dispositions régletnentaires relatives a Is sécurit' des vêhiciiles a inoteur 

British Columbia 
Ontario 	 Manitoba 	 Saskatchewan 	 Albvrta 	 - 

Colombie-Brltannlque I N° 

. 

2—single or double - 
white - simples ou 

doubles - blanc 

300 ft. - Pt. 

N.S. 

Not exceeding 300 
candle power - 

Maximum 300 bougies 

N.S. 

N.S. 

N.S. 

N.S. 

N.S. 

N.S.  

At least 2 and not more 
than 4—white or 

amber - Minimum 2- 
maximum 4—blanc ou 

Jaune 

350 ft. - p1. 

N.S. 

300 candle power - 
bougies 

N.S. 

N .S. 

At least 2 and not more 
than 4—white - Minimum 

2 maximum 4—blanc 

N.S. (light visible 500 
ft.) - N.S. (lumière 
visible de 500 p1.) 

N.S.(light visible 500 
IL) - N.S. (lumière 
visible de 500 p1.) 
Not exceeding 400 

candle power - Maximum 
400 bougles 

N.P. - N.A. 

N.P. - N.A. 

I "ditch lamp" P' 
colour N.S. - 

1 lampe "foss" P' 
couleur N.S. 

N .S. 

N.S. 

May be used by police, 
ambulance, repair or fin 

or by written permit - 
Voitures de police. 

mbulances, dépanneuse 
pompiers et sur 

autorisation écrite 

2 p white or amber - 
When visibility re-
duced by fog, snow, 
smog, dust or rain - 
A — blanc ou jaune-
En cas de visihiliié 
rduite par le brouil-
lard, Ia neige Ia Si- 

me (smog). Ia 
poussière ou Ia pluie. 

2 P—white—not over 4 
candle power - 2 A 
blanc --maximum 4 

bougies 

When parking - 
Pendant stationnement 

At least 2—same 
number on each side - 
white - Minimum 2- 

même nombre de chaque 
câté— blanc 

300 ft. - p1. 

N.S. 

N.S. 

N.S. 

N .S. 

N.S. 

N .S, 

P — colour N.S. -  
A - couleur N.S. 

Extinguish 1.500 ft. from 
- oncoming vehicle - 
Eteindre a 1,500 pi. d'un 

véhicule en sens 
contraire 

N.S. headlights and 
taillights to be used in 
fog - Non spcili - 
phares et feux arrière 

& utiliser dana Ic 
brouillard 

N.S. 

N.S. 

At least 2— white - 
Minimum 2— blanc 

350 ft. - p1. 

100 ft. - p1, 

N.S. 

3 P— colour N.S. - 
A — couleur N.S. 

N.S .  

N .S. 

P with restrictions - 
A avec restrictions 

3 P — colour N.t 
A - couleur N.t 

N .S. 

N.S.  

2 or 4—white - 
2 ou 4—blanc 

350 ft. - p1, 	2 

100 ft. - pi. 	3 

N.S. 

1 P—whIte - 	5 
A — blanc 

Except if auxiliary 	6 
passing lights in use - 
Saul lorsque les feux 

auxiliaires de doublement 
fonctionnent 

1 P white - A - blanc 	7 

Except if auxiliary 	8 
driving lights in use - 
Saul lorsque lea feux 

auxillaires cli' doublement 
fonctionnent 

2 P—white - 
A—blanc 

No lImitation it properly 10 
ounted —Sans restriction 
si correctement monies 

2 P - white or amber - 11 
A—blanc ou jaune 

Anytime—two maybe used 12 
in fog with headlights 

off - Toutes ciiconstan- 
ces—deux phares peuven( 

tre employCs dans le 
brouillard si lea phares 

sont 6teints 

2 P - white or amber - 13 
A — blanc ou Jaune 

N.S. 	 14 

1—front P-
colour N.S. - 
avant A -. 
couleur N.S. 

Number N.S. - 
white or amber—. 
Nombre N.S. - 
blanc ou jaune 

N.S. 	 N.S. 

S 	N.S. 

Voir renvol(s) page 25. 



1 or more - red - 
ou plus - rouge 

500 ft. - p1. 

2 or more - red' - 
ou plus - rouge' 

2 - red - rouge 

500 ft. - pi. 

2 P - red - 
2 A - rouge 

- red - rouge 

500 ft. - p1. 

P - red - 
A - rouge 

- red' - 
rouge' 

500 ft. - p1. 

- red - rouge 

Visibility distance—Distance de visibilité .... 500 ft. - p1. 

Identification lamps - Lampes d'ideniification: 
Number, colour and locaiion — Nombre, couleur- 

et emplacement 	................................................. 3 P—front-3 P—rear- 
3 A—avant- 
3 A — arrière 

500 ft. - pi. 

Front —3—amber-
rear —3—red - 

Avant — 3 — jaune - 
arritre —3—rouge 

500 ft. - p1. 

Front-3 P—amber-
rear-3 P—red-

Avant - 3 A - jaune - 
arriire - 3 A - rouge 

27 

28 

50 ft. - pi. 

N.R. - N.O. 
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TABLE 2. Safety Regulations for Motor Vehicles - Continued 

Newfoundland 	Prince Edward Island 	 Nova Scotia 	 New Brunswi 

Terre-Neuve 	 !le-du-PTince-Edouard 	Nouveile-Ecosse 	I Nouveau-Brunsa. - 

Driving lamps, tail lamps. etc. - Concluded 
Feux de conduits, feux atrlères, etc. - fin 

Tail lamps - Feux arrière: 

15 
	

Number and colour - Nombre et couleur .......... 

18 
	

Visibility distance—Distance de visibilité 

Stop lamps - Feux d'arrSt: 
17 
	

Number and colour - Nombre et couleur .......... 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

Visibility distance—Distance de visibilité 

Back-up lamps - Phares de recul: 
Number and colour - Nombre et couleur .......... 

When permissible to use - Can d'emploi auto- 
rise.................................................................... 

Number of driving lamps lighted at one time - 
Nombre de feux de conduite pouvant éclairer 
simultanément .................................................. 

Clearance lamps - Front - Feux de gabaret - 
avant: 
Number and colour - Nombre et couleur .......... 

Visibility distance—Distance de visibilité 

Clearance lamps—Rear - Feux de gabaret - ar-
riSre: 
Number and colour - Nombre et couleur .......... 

Visibility distance—Distance de visibititd 

Side marker lamps - Feux de position latéraux: 
Number, colour and location — Nombre, couleur 

et emplacement ................................................ 

300 ft. - p1. 

2 P - white - A - blanc 

Backing up only - 
Marche arrière seulement 

4P—A 

2 - amber' - jaune' 

500 ft. - p1. 

2 - red' - rouge' 

500 ft. - p1. 

2 red reflectors on each 
side - réflecteurs 

rouge par cóté 

500 ft. - pi. 

I or more - white - 
ou plus - blanc 

Backing up only - Marche 
arrière seulement 

Headlights and 2 
auxiliary driving lights - 
Phares et 2 lainpes de 
conduite auxilialres 

2 - amber - jaune 

500 ft. - pL 

2 - red - rouge 

500 ft. - p1. 

2 red reflectors on each 
side - rdflecteurs 

rouge par côté 

100 ft. - p1. 

N.R. - N . O. 

N.S. 

Headlights and 2 
auxiliary driving lights- 
Phares et 2 iampes de 
conduite auxiliaires 

- white or yellow' - 
blanc ou Jaune' 

500 ft. - p1. 

1 - red' - 
rouge' 

500 ft. - pi. 

At least 2 - white" 
Au moths 2 - blanc" 

100 ft. - p1. 

Headlights and 1 
auxiliary light - Phares 

et une lampe 
auxiliaire 

2 - amber, 1 each 
2 - jaune, 1 pa: 

500 ft. - pi. 

2 - red. 1 each side - 
2 - rouge, I par côté 

500 ft. - p1. 

2 red reflectors on each 
side - réflecteurs 

rouge par cute 

2 P—except when vehicles 
in forward motion —colour 
N.S, — A — excepté pendant 
marche avant - couleur N.S. 

Backing up only - Msrche 
srrikre seulement 

. 

29 	Visibility distance - Distance de visibilité 

Running board courtesy lamps - Lampes d'accueil 
au marchepied: 

30 	Number, colour and location—Nombre, couleur 
et emplacement ................................................ 

N.S. 

N.S. 

500 ft. - pi. 

1 P—each side—whit 
amber light wlthou 

glare —lampe A — pa 
tête — blanche ou jau 

non éblouissante 

N.S. 

N.R. - N.O. 

300 ft. - p1. 

I P—each side—whit 
amber light without 
lare — lampe A—pa: 

cole—blanche on jaun 
non ébloulsssnte 

. 

For footnote(s) see page 24. 
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TABLEAU 2. DispositAons règlemenlaires relatives a Ia sêcurité des vêhicules a moteur - suite 

Québec Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
British Columbia 

- 

Colomble-Britannique NO 

2-red' - 1-red - Not more than 4-red'- 	1-red' - At least 2-red' - 1-red - 15 
rouge' rouge Maximum 4-rouge' 	 rouge' Au moths 2-rouge' rouge 

500 ft. - p1. 500 ft. - p1. 500 ft. - p1. 	 200 ft. - p1. 500 ft. - p1. 500 ft. - p1. 18 

N.S. 1 or more-red or 1 or more-red (2 for 	 N.S. 2 red - 2 on all vehicles 17 
yellow - ou plus- 1968 models and rouge manufactured after 

rouge ou jaune thereafter) - ou plus- Dec. 31, 1958 except 
rouge (2 pour modèles truck tractors- 1-red 
1968 et subséQuents) or amber - Sur tous 

véhicules sortls après 
le 31 dec. 1958, sauf 
tracteur routters-1- 

rouge ou jaune 

500 ft. - p1. N.S. 100 ft. - p1. 	 N.S. 100 ft. - p1. 300 ft. - p1. 18 

2-white - N.S. P-white - 	 N.S. P - colour N.S. - 2 P-whIte - 19 
blanc A - blanc A - couleur N.S. A - blanc 

Backing up  only - N.S. N.S. 	 N.S. Backing up only - Backing up only - 20 
Marche urrière Marche arrière Marche arrière 

seulement seulement seulement 

2-single 4 P - A 4 P - A 	 4 P - A 2-plus 2 auxiliary 3 only - 21 
or double - lamps - plus 2 lampes seulement 

simptes ou doubles auxitialres 

• 	 umber' - 2-amber'l- 11  - 2-green or amber" 	2-amber. top" - 2-amber. I each side"- 2-amber. 1 each side 22 
aune" jaune "." vert ou jaune" 	 jaune, sommet'°" jaune. I par cote" except passenger cars"- 

jaune, I par côtC, saut 
voitures de tourlsme'° 

no ft. - p1. 500 ft. - p1. 500 ft. - p1. 	 200 ft. - p1. 500 ft. - pi. 500 ft. - p1. 23 

2-red" - 2-red"" - 2-red'° - 	 2-red, top" red lamp 2-red, I each side" - 2-red, 1 each side 24 
rougeo rouge"" 2  rouge" 	 or reflector on trailers- rouge, I par except passenger 

2-rouge réflecteur ou cars" - rouge, I par 
lampe rouge au sommet" eStd, sauf voitures 

sur remorgues de tourisme" 
500 ft. - p1. 500 ft. - p1. 500 ft. - p1. 	 200 ft. - p1. 500 ft. - p1. 500 ft. - p1. 25 

2 red reflectors. I of Front- 2-green or N.M. - N.O. 	 N.S. 1- in drive away or N.S. 26 
each within 6 ins, of amber" rear-2- towing operations only 
extreme left and right red" - Avant-2- and for any vehicles 

sides"" - 2 vert ott jaune" exceeding 35 ft. In 
réflecteur rouges, 1 arrlère 2-rouge" length - 1-pour 

par eSté, a 6 po. convois Ct remorguage 
maximum de distance de véhicules en 
desplane extremes livraison, et tous 
gauche et droite" véhicules de plus de 

35 p1. de longueur 
500 ft. - p1. 500 ft. - p1. N.S. 	 N.S. 500 ft. - p1. N.S. 27 

Front-3-amber, Front-3-green or N.R. - N.O. 	 N.S. N.M. - N.O. Ftont-3P-amber 28 
top"-rear-3-red. amber, top" (public rear-3P-red on 

top" - Avant 3 -jaune. vehicle buses -3 commercial vehicle 
sommet'°-arribre-3- amber)-rear-3- over 80 ins, wIde - 

rouge, sommet" red, top" - Avant- Avant 3A-jauno, 
3- vert ott jaune, arrlère -3 A- rouge sur 
sommet" (autobus vdhicules de commerce 
public 3- jaune) de largeur supérieure 
arrière -3 - rouge a 80 p0. 

sommet" 

500 ft. - pi. 500 ft. - p1. N.S. 	 N.S. N.S. N.S. 29 

N.S. N.M. - N.O. 	 N.S. N.M. - N.O. N.S. 30 

V.If r'nvl(s ) a.c 23. 



2 

100 ft. in front-
100 ft. behind - 
100 pi. devant-
100 pi. derriere 

2 

100 ft. in front-
100 ft. behind - 
100 p1. decant-
100 pi. derriere 

2 

100 ft. in front-
100 ft. behind - 
100 p1. decant-
100 p1. derriere 

319 

100 ft. in front - 100 ft. 
behind —and one at traffic 

side of vehicle approx. 
tO ft. either rearward or 

forward - 100 pi. decant - 
100 pi. derriere — el un du 
côté circulation a environ 

10 pieds a l'avant ou a 
l'arrière du véhicule 

N .S. 

N .S. 

At least 2 flares for 
vehicles over 7,000 lb. 

2 

100 ft. in front-
100 ft. behind - 
100 p1. decant-
100 p1. derriere 

3 flares or reflectors - 
torches ou réflecteurs 

gross wt. - Au mains 2 
torches pour vChicules 
dépassant 7.000 liv. en 

charge 

Front and rear—distance 1-100 ft. in front- 
N.S. - Devant et 1-100 ft. behind 1—on 

derriere—distance N.S. traffic side— 10 ft. at front 
or rear— 1-100pi. 

devant 1 - 100 pi. derriere- 
1 cOle trafic— 10 pi, 
devant ou derriere 

2P—A Amber front- 
Jaune avant 

N .S. 

2P—A Red rear—. 
Rouge arrière 

N .S. 

N .S. 

N.S. 

I P—ColourandsizeN,S. 
 

—   
A—couleur et dim. N.S. 

N.S. 

Maybe substituted 
for side marker or 

clearance lamps - 
Peuvent remplacer 

feux latéraux 
ou feux de gabaret 

N.S. 

2—red—trucks and 
trailers—size N.S. - 
2— rouge— camions et 
remorques - dimensions 

N.S. 

I on each side - par 
cole 

r 

No. 
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TABLE 2. Safety Regulations for Motor Vehicles - Continuei 

Newfoundland 	Prince Edward Island 	 Nova Scotia 

Terre-Neuve 	 Ile-du-Prince-tdouard 	Nouvelle-Ecosse 

New }3runswil 	S 
louveau-Bmnswick 

Warning devices for disabled vehicles 
Signaux avertisseurs pour véhicules en panne 

Red flags - Fartions rouges: 
31 
	

Number - Nornbre .................................................. 

32 
	

Location of flags from vehicle - Position par 
rapport au véhicute .......................................... 

Flaxes, reflectors, etc. - Torches, réflecteurs, 
etc. 

33 
	

Number and type - Nombre et type ................... 

34 Location of flares etc. from vehicle - Position 
par rapport au véhicule ........................................ 

Other - Autres 

Reflectors on vehicles - front - Réflecteurs 
cur véhicules— avant: 

35 
	

Number, size and reflecting colour - Nombre, 
dimensions et couteur réfléchissante ................ 

36 
	

Location - Position ............................................ 

Reflectors on vehicle - Rear - Réflecteurs sur 
véhicules— arriére: 

37 
	

Number, size and reflecting colour - Nombre, 
dimensions et couleur réfléchlssante ............ 

38 
	

Location - Position ...... 

39 

40 

41 

Directional signalling devices - Indicateurs de 
changement de direction: 
Mechanical - Specifications - Mécaniques - 

caractéristiques ................................................ 

Electrical - Specifications - Electriques - 
caractéristiques ................................................ 

Windshield wipers - Essule-glace .................... 

- 0 .24 

Ft.'. - 0." 

P—must be of approved 
type - 

0—sulvant type agréé 

P—must be of approved 
type- 

0— suivant type agré 

2 

Front—white or amber, 
Reax—red--R where 

hand signal obscured-
Avant—hlancou jaune 

arrière - rouge —0 
lorsque signal a bras 

n'esi pas visible 

R. - 0. 

P. - A. 

P. - A. 

42 I 	Defrosters - Dégivrage ........................................ 

For footnote(s) see page 24. 

R. - 0 Device Ft for cleaning 
rain, snow or moisture 

from windshield - Impose 
dispositit nettoyant 

pluie. neige ou buées 
sur pare-brise 

Device Ft for cleaning 
rain, snow or moisture 

from windshield - Impose 
dispositif nettoyani 

pluie, neige ou buées 
sur pare-brise 

Device R for cleanin: 
rain, snow or moistur 

from windhsield - Irnlc 
dispositit nettoyan 

plute, neige ou buCe 
cur pare-brise 



N .S. 

2—red10 —size N.S. - 
rouge'° dim. N.S. 

1 of each within 6 in. o 
extreme left and right - 

1 a 6 po. maximum do 
1' aplomb extreme de 

chaque côtë 

- 

- O° 

R—O 

. 	 R—onschoolbuses- 
0 sur autobus scotaires 

Voir renvol(s) page 25. 

Frost shields or 	 N.S. 
defrosters R— between 
Dec. 1 and March 31 - 

Ecran pare-givre ou 
dégivrage 0— entre 
br dec. et  31 mars 

. 

jubec 
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l•%IILE.%L 2. Dispositions rglernentaires relatives a Ia sócurité des véhicules a moteur - suite 

British Columbia 
Ontario 	 Manitoba 	 Saskatchewan 	 Alberta 	 - 

Colombie-Brltennique I NO 

N .S. 

N.S. 

3—liquid fuel flares or 
electric lamps portable 
reflectors also accept-
able - 3 torches A com-
bustible liquide ou lam-
pes 6lectriques rflec-
teurs portatifs êgale- 

ment acceptables 

1-10 ft. front or rear 
1-100 ft. in front-
1-100 ft. behind-
1 - 200 ft. 2 ' - 1 - 10 

p1. devant ou derriere - 
1-100 pi. devant-
1-100 pi.derrière-
1-200 pi.' 

N.S. 

N.S. 

2 of approved typ&° - 
sulvant type agr6e3° 

1-100 ft. in front-
1-100 ft. behind - 
1-100 pl.devant-
1 - 100 pi. derriere 

N.S. Safety triangle or flares 
approved - Triangle de 

s6curiti ou torches 
agrees 

N.S. 100 ft. in front, 
100 ft. behind- 
100 pi. devant, 
100 pi. derriere 

2 19  2— visible up to 500 
ft. ft on P.S.V. and 

commercial vehicles - 
visibles a 500 pi. OS/ 

vChic. do transport pub. 
et do commerce 

1-200 ft. in front— 1-100 ft. in front- 
1-200 ft. behind - 1— 100 ft. behind - 
1-200 pi.devant — 1-100pi.devant- 
1-200 pi. derriere 1-100 pi. derriere 

2 

100 ft. in front— 100 ft. 
behind - 100 pi. 
devant—l00 p1. 

derriere 

2—oil reflector or 
electrical of approved 
type - rCfléchlssante 

a pétrole ou éleetrique, 
suivant type agree 

1— 100 ft. in front - 
1 - 100 ft. behind - 
1-100 pi. devant — 
1 — 100 pi. derriere 

2 only, 12 in. x 12 in. 1' - 
seulement. 12 x 12 p0." 

100 ft. in front— 100 ft. 
behind - 100 p1. 
devant-100 pi. 

derriere 

2—approved flares, 
reflectors, fuses or red 

lanterns - torches 
réflecteurs. feux 

pyrotechniques ou 
lanternes rouges agréés 

1-100 ft. in front-
1-100 ft. behind - 
1 - 100 p1. devant - 
1-100 p1. derriere 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

. 
N .S. 

N .S. 

2—red—approved 
type" - rouge- 

type agrP 

Within 6 ins, of left 
side on commercial 

vehicles and trailers - 
A 6 p0. maximum du 

côté gauche sur 
véhicules et remorgues 

de commerce 

Clearly visible 100 fC} 
front and rearm - I 

Pazfaitement visibles I 
It 100 p1. devant 

et derriere2' 	

] 

1-2 on school buses- 
1-2 sur autobus 

d'co1iers 

N.R. - N.O. N.R. - N.O. 

N.S. N.S. 

N.R. - N.O. 1 red reflector (trailer 
only) size N.S. - 1- 

r6flecteur rouge (remorque 
seulemertt) 
dim. N.S. 

N.S. Onrear — 

A l'arrière 

Front - white or amberl rTo  comply with S.A.E. 
Roar—amber or red - I 	or C.S.A. s tsndardsm_ 
Avant— blanc ou jaurfe I 	Suivant normes S.A.E. 
arrière—jauneou rouge ou C.S.A. 1' 

1 N.S. 

2—amber-3 inches 
diameter 10 — jaune - 

dlamètre 3 po. 1° 
32 

2—red 1° 3 inches 
diameter - rouge 1' 
dlamètre 3 pouces 

23 

To comply with S.A.E. 
or C.S.A. standards 

and approved for 
Alberta usel,m - 

Suivant normes S.A.E. 
ou C.S.A., dun type 
agréé paz Alberta 2 ' 2' 

R — O 

R—O 

N.R. - N.O. 

N .S. 

- red —2  on vehicles 
over so" wide rouge 
2 sur autobus plus de 
80'' large 

1 on rear 2 on each side 
of rear in unobstructed 
position - I a larriCre 
2 de chaque c60 A l'ar- 
riSre en position visible 

rro comply with S.A.E. 
standards and be 
approved for B.C. 
use' - Suivant 
normes S.A.E., 
et type agréé 

L en C.B. 2 ' 

1 on passenger vehicles 
2 on new school buses 

after July 1, 1955 - 
1 voitures tourismes, 
2 autobus scolaires 

sortis aprés 
1/7/1955 

R—on buses only - 
0 autobus seulement 

I 38 

39 

40 

41 

I 42 



43 
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TABLE 2. Safety Regulations for Motor Vehicles - Continued 

Newfoundland 	 Prince Edward Island 	 Nova Scotia 

Terre-Neuve 	 1le-du-Prince-douard 	NouveIle-cosse 

Other - Continued - Autres - suite 

	

Fire extinguishers - Extincteurs .............................R on public service 	2—when carrying 	R—on public passenger 
vehicles - 0 véhicules 	explosives - pendant 	or freight vehicles - 0 

	

de transport public 	transport d'explosifs 	sur véhicule de transport 
public, voyageurs ou 

marchandises 

New Bruns\ 

Nouveau-Hrunr. 

2—when carrying 
explosives - pendant 
transport d'explosifs 

- 010  R—O 
44 Mud guards (fenders, flaps, covers. etc.) - 

Garde-boue (ailles, volets, etc.) ........................ 

45 Light or cloth on projecting load - Faux ou Its-
sus sur charge débordante .................................. 

46 Safety glass - Verre de sécurité 

47 Muffler - Sllencieux ................................................ 

48 Horn - Avertisseur sonora ...................................... 

49 Rear view mirrors - Rétroviseurs .......................... 

R on projections 4 ft. R on projections 4 ft. R on projections 4 ft. 
long: Day—flag 12 in x 12 long: Day—red flag, long: Day—flag 12 in. x 12 
in. night—red tight visible night - red or amber in. night— red light visible 
500 ft. - 0 sur saillies light - 0 sursaillies 500 ft. - 0 cur saillies 
de tong 4 p1.: Jour— de long 4 pi. Jour - de long 4 pi. Jour- 
(anion 12 x 12 p0., fanion rouge — Nuit — fanion 12 a 12 p0. 

nuit - feu rouge feu rouge ou jaune Nuit - feu rouge 
visible 500 p1. visible de 500 p1. 

R—O Ronbusesonly-0 R-0 
sur autobus seulement 

R — O R — 0 

R—O R-0 

1 R-0 

R-0 
	 ftamel 

. 

R on projections 4 ft. 
long: Day—red flag, 

night - red light - 0 sur 
saillies de long 4 pi.: 
Jour— (anion rouge, 

nuit — feu rouge 

R on public service 
vehicles and school 

buses - 0 sur véhicules 
publics et autobus 

scolaires 

R — O 

R — 0 

50 Brakes — types - - Freins — type .............................. 

51 	Stopping distance (normal conditions) (Speed 
20 M.P.H.) - Distance d'arrët (conditions 
normales) (vltesse 20 mUles a l'heure) ........ 

S&E — P&S 

4 wheel brakes —30 ft. 
2 wheel brakes-40 ft. - 
Freins 4 roues-30 pi. 
Freins 2 roues-40 pi. 

S& E - P& S 

4 wheel brakes - 30 ft. 
2 wheel brakes-40 ft. - 
Freins 4 roues-30 pi. 
Froins 2 roues-40 p1. 

N .S. 	 S& E - P& S 

4 wheel brakes-30 ft. 	 30 ft. - p1. 
2 wheel brakes-40 ft. - 
Freins 4 roues —30 p1. 
Freins 2 roues-40 p1. 

Trailers - stopping distance (normal condi-
tions) (speed 20 M.P.H.) - Reniorque dis-
tance d'arrêt (conditiOns normales) (vitesse 
20 mutes a l'heure) .......................................... 

Non-transparent appendages - Adjonctions 
non transparentes.............................................. 

Television receivers - Récepteurs de télévision 

As above — brakes Ron 	As above—brakes Ron 
trailers over 8 .000 lb. 	trailers over 4.000 lb.  

gross - Comma ci- gross - Comma ci- 
dessus freins 0 sur dessus freins 0 sur 
remorques dépassant remorques dépassant 

8,000 liv. en 4,000 liv. en 
charge charge 

N.P. if obstructing H.P. - I. 
driver's view - 1. at 
elles génent Ia vue du 

conducteur 

N.P. - I. P only when not 
visible to driver - A 

uniquement s'ils ne sont 
pas visibles par le 

conducteur 

30 ft. - p1. 

N.P. If obstructing 
driver's vi 

elles génen' 
condu 

N.P. 

4 wheel brakes-30 ft. 
2 wheel brakes-40 

ft. - Freins 4 roues-30 
pi. Freins 2 roues - 

40 p1. 

N.P. if obstructing 
driver's view - I. 51 
elles génent Ia vue du 

conducteur 

N.S. 

5 

For footnote(s) see page 24. 



51 30 ft. - p1. Brakes sufficient In 
strength to control 

vehicle when 
required - Freins de 
puissance suffisante 

pour mattriser le 
véhicule en cam 

de besoin 

52 

G.W. under 10000 lb. - 
30 ft. G.W. over 10,00 

lb.—Single unit, 2 
axle— 40 ft.— Others, 

including all 
combinations—SO ft. - 

Moms de 10,000 liv. 
en charge-30 IlL 
plus de 10,000 liv. 

en charge- 
caznion simple, 2 
essieu-40 pi. 

Tous autres, dont 
ensemhles-50 p1. 

53 

30 ft. - brakes B on all 
semi-trailers and on 
trailers over 2.000 

lb. - 30 pi. — freins 0 
sur toutes semi- 
reniorques et sur 

remorques dépassant 
2.000 liv. 

N .S. N.S. N.P. if obstructing 
driver's view - I si 
dIes génent Ia vue 

du conducteur 

54 N.P. - I. 

N .5. 

Voir renvoi(s) page 25. 

At rear of driver. Screen 
not visible to driver. - A 
l'rrière du conducteur. 
Ecran non visible par 

le conducteur. 

P only when not visibl 
to driver - A seulemer 

s'Ils ne soot pan 
visibles par La 

conducteur 

N.P. it reduces light 
output - I s'ils 

réduisent las taisceaux 
luminous 

P only when not 
visible to driver - A 

seulernent s'ils ne sont 
pas visibles par le 

conducteur 

4 wheel brakes —30 ft. G.W. under 10,000 lb. - 
2 wheel brakes-40 ft. 30 ft. O.W. over 10.000 
Hand brakes —55 ft. lb. Single unit —40 ft. 

Freins 4 roucs —30 p1. Others, including 
Freins 2 roues-40 vi. combinatIons—SO ft.- 
Freins a rnaln-55 p1. passenger cars-25 

ft. - Moms de 
10.000 liv. 

en charge —30 p1. 
Plus de 10,000 liv. 
en charge camion 
simple-40 p1.- 

As above—brakes it on Autres, dont 
all trailers unless ensembles - 50 p1. 

covered by P.S.V. act - Voitures tourlsme - 
Comma ci-dessus— 25 p1. 
Items 0 sur toutes 

remorques non 
vlsées au P.S.U. act. 

From 25 to 50 ft. 
depending on lype of 

vehicle and/or 
weight - 25 a 50 
p1. suivant type 

de vhIcule et/ou 
poids 

N.P. - I. 

N.P. - I. 
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TABLEAU 2. DisposItions réglementaires relatives a Ia sécurité des véhicules a nioteur - suite 

British Columbia 
Ontario 	 Manitoba 	 Saskaichewan 	 Alberta 

Colombie-Britannique NO 

. 
(tilec 

B—on buses only - 
0 sur autobus seulemE 

B" - 0" 

Day—red flag 12 in. x 
12 In. it —Night —red 

light visible 500 ft. - 
Jour—fanion rouge 
12 x 12 po. 0—Null 
feu rouge visible 

500 p1. 

R—O 

is 	-O 

-0 

S& E - P& S 

I of approved type on 
public commercial 
vehicles carrying 

flammable goods and 
public vehicles only - 
1 de type autorisé sur 
véhicules utilitaires 
publics transportant 
produits inflammable 

et sur véhicules publics 
seulement 

B—unless body of 
vehIcle prevents 

splashing - 0 
si Ia carosserle 

nempche pas lea 
clahoussurea 

B on overhanging load 
5 or more feet to rear - 

O sur chargement 
dépassant de 5 p1. 
ou plus a l'arriêre 

R—O 

R—O 

R—O 

1" 

S& E — P&S 

B—on buses only —0 
sur autobus seulement 

R — O 

Day - red flagit- 
Night - red light or red 
reflectors it, red flag B 

when carrying 
explosives - Jour- 

fanion rouge 0—Nuit- 
tea rouge ou réflecteurs 
rouges 0 faniori rouge 0 

pendant transport 
d exploslfs 

R — O 

R—O 

R—O 

2 on trucks, buses and 
trolley coaches - sur 
camions, autobus et 

trolleybus 

S& E— P& S 

P.S.V. and on vehicles 
hauling petroleum' 1  - 
Vhic. transport pub. 

et  transport du pétrole" 

N .S. 

Day—rod flag B-
night—red light B 

Jour—fanion rouge 0 
Nuit - feu rouge 0 

Replacement must be 
shatterproof - Ceux 
de rechange doivent 

être inéclatables 

B— 0 

R — O 

R— 0 

S& E - P& S 

Mauling non-exempt 
commodities and on 
buses, school buses 

and liveries" - 
Transport de marchan-
disea non exemplées: 

autobus publics at 
scolaires, taxis" 

R — O 

R on projections 5 ft. or 
more red flag, 12 in. x 
12 In. Night—red light 
B - 0 sur saillies de 
5 pi. on plus faction 

rouge 12 x 12 p0. 
Nuit—f en rouge 0 

B—must meet safety 
glazing code - 0 
suivant code des 

vitrages de sécurité 

- 0" 

R—O 

1 Inside —2 outside when 
inside mirror view 

obstructed-3 on all 
school buses—I Inside 

2 outside - 1 Int. —2 ext. 
lorsque Ia vue du rétro. 
Int. est obstruée 3 sur 

bus autobus scolaires- 
1 mt. • 2 ext. 

S & E or park 
brakes" - P & S on 

statlonnement" 

R — school buses- 	43 
approved type and 
public passenger 

vehicles carrying over 
seven passengers - 0 
autobus scolaires type 
agréé at véhicules de 

transport pub. voyageurs 
portant plus de 7 

personnes 

it—unless body of 
	

44 
vehicle prevents 
splashing - 0 

Si Is carosserie 
n'empêche pas lee 

éclaboussures 

it on projections over 4 45 
ft. rear 3 ft. front 

Day—red flag 12 In. x 
12 in. Night—red 

light—rear —0 sur 
saillies de plus de 4 p1. 

arrière, 3 p1. avant-
Jour - fanion rouge 

12 x 12 po. — Nuit — feu 
rouge arrière 

R — O 
	

46 

R — O 
	

47 

5-0 
	

48 

I insIde —2 outsIde, left 49 
and right when Inside 

mirror view 
obstructed" - lint.- 
2 ext. gauche et drolt, 

lorsque celul de 
l'intérieur est 

obstrué" 

S& E — P&S 
	

50 
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rABLE 2. SaFety Regulations for Motor Vehicles - Conclul 

No. 

Other —Concluded - Autees - fin 

55 1 Certificate of mechanical efficiency - Certificat 
de hon fonctionnemeni ......................................... 

Newfoundland 

Terre-Neuve 

R-0 

Prince Edward Island 

Ile'du'Prince4douard 

ft for buses Only - 0 
autobus seuiement 

Nuuvelle-Ec,s* 

ft for buses only - 0 
autobus seulernent 

Nouveau- iirunswiek 

N.R. - N.O. 

55  1  Hours of work for drivers of for-hire vehicles - 
Heuresde tmvail,pour lesconducteurs de v5hi-
cules de transport public ................................... N .5. N.S. Not exceeding 10 hours 

in any 24 for drivers 
of public passenger or 

freight vehicles - 
Maximum 10 heures par 
pérlode de 24 heures 

pour conducteur de 
véhicule de transport 
public de voyageurs 

ou marchandises 

Buses only—not 
exceeding tO hours in any 
16 consecutIve hours- 
Autobus seulement- 
maximum to heures 

par pérlode de 16 heures 
consOcutives 

57 Emergency exits - Sorties de secours 

58 FIrst aid kits - Trousses de pansements ........... 

59 Exhaust healers - Chauffage sur gas d'Schappe- 
ment.......................................................................... 

R on buses only - 0 
autobus seulement 

Ron buses only - 0 
autobus seulement 

N.S. 

R on buses only - 0 
autobus seulement 

ft on buses only - 0 
autobus seulement 

N.S. 

ft on public passenger 
vehicles with seating 

capacity of 8 or more - 
0 véhicules do transport 

public de voyageurs a 
8 places ou plus 

ft on public passenger 
and freight vehicles- 

0 vhlcules de transport 
public do voyageurs 

et marchandises 

NP. on public passenger 
vehicles - I vSh.lcuies 

de transport public 
de voyageurs 

ft on buses only - 0 
autobus seulement 

Tr :iI: 

Not more than 4 lamps lighted at one time. 
Not more than 2 In conjunction with hearilamps mounted not less than 16 inches above the level on which the vehicle stands and below the level of the centres of head-

lamps. Must not be used in lieu of headlamps except In fog or rain. 
Beam to be directed to extreme rIght - not more than 75 feet ahead - lamp to be stationary, 
Beam not to left of centre of road or more than 100 feet ahead when meeting another vehicle. 
Upon approaching another vehicle no pan of high intensity portion of beam directed to left of the prolongation of extreme left side of the vehicle nor more than 100 feet 

ahead. 
'One white light to illuminate licence plate. 

I light on vehicles manufactured before December 31, 1958 or motorcycles and truck tractors. 
On vehicles over 85 inches wide. 
On left side of all vehicles Over 80 inches wide. 
on vehicles over 80 inches wide. 

" On commercial vehicles and trailers over 80 inches wide, and all new motor vehicles, except commercial vehicles, manufactured after January 1, 1961 over 80 inches 
wide. 

" Within 6 inches of left side. 
" Or in special cases 3 amber above driver's cab. 
"On both right and left sides of vehicles over 24 feet long. 
" Vehicles more than 20 feet long lateral lights, 1 amber each side front, i red each side rear. 
"On vehicles and combinations over 20 feet long. 
"On commercial vehicles and combinations of commercial vehicles and trailers over 80 inches wide or 30 feet long. Track tractors excepted from Identification lamps on 

real. 
" Red flags plus warning devices required on all commercial vehicles having a seating capacity of more than 9 passengers, or having a licensed GVW of more than 6,000 

lb. 
" Flares, lamps, lanterns or reflecting devices of approved type. 

On commercial vehicles operated outside city, town or village after dusk and before dawn. 
on autoroute. one-way traffic lanes and highways where it is impossible to meet, another warning device must be placed 200 feet in the direction of traffic. 

"On extreme widths - not more than 60 inches or less than 24 inches above road surface. 
On commercial vehicles and trailers, and all new motor vehicles except commercial vehicles, manufactured after January 1, 1962. 

"Must be lamp-type or semaphore type, two lamps front, white light and two rear red lights, must flash at least 60 and not more than 120 times per minute. 

" Mechanical signal with luminous devIces 6 in. x 11'2 in. visible 100 feet. 
On commercial vehicles and trailers over 80 inches wide and on all new motor vehicles except motorcycles. 

"ft where load extends more than 24 inches left of centre of steering wheel. All vehicles manufactured after 1956 must have signalling device approved by Highway Traf-
fic Board —ft on public service vehicles used for transportation of passengers. 

ft on vehicles having a width In excess of 24 Inches to left of centre of steering wheel. 
"ft on new vehicles. 
"Electrical signalling devices —luminous indicalors in operation simultaneously visible 100 feet. 
" Underwriters Laboratories approved type ft on public service vehicles. 
" Underwriters Laboratories approved type ft on public service vehicles as approved by the Provincial l 
" Rubber or leather mud-flaps 14 inches from ground extending 2 inches each side of tires. 
"School buses 24 passengers and over may use single pipe In lieu of muffler. 
"School buses — i interior. 2 exterior. (1 right. 1 left). Passenger buses — i interior. 1 exterIor, left. 
"Musl be adequate to stop vehicle or combination of vehicles within specified distances at given sp.  
" Authorized dealer must deliver at time of sale certifidate indicating whether or not vehicle complie 

ft - Required. N.R. - Not required. P. - Permitted. N.P. - Not permitted. N.S. - Not specified.  
available. 

Note: Reference should be made to the provincial authorities concerned for more detailed information. 

. 
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TARL[AU 2. Dispositions réglementaires relatives a La sécurité des véhicules a moteur - in 

Québec Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
British Columbia

-  
Coiniie-Rrltannlque N°  

B" - 0" 	 ft for used motor vehicles Used & New vehicle gur- B on demand - 0 a ft on school buses, B in specified areas - 55 
on transfer and first re- chased from dealer must toute requisition renewable every 6 0 dans zones 

gistration in Ontario - 0 produce certification to be months - 0 sur autobus déstgnées 
pour tea véhicules i. mo- regIstered - Lea véhiculos scolaire, renouvelable 
teur doccasion changeant neufs et d'occnsion ache- bus les 6 mats 

do propriétaire et pour tea chez des concession- 
ceux en premlre immalri- natres doivent étre certifies 

culation en Ontario. pour être immatriculés. 

Bus operators—not 	Department of Labour Not exceeding 10 hours N.S. N.S. N.S. 58 
eXceeding 10 hours 	 Regulations - in any 24 for drivers 

In any 24 or 60 	 Rhglements du of public passenger 
hours a week - urban 	 mtriistère du or freight vehicles - 
bus operators-250 	 Travail Maxi. 10 h. par 

miles per 24 hour period périocle de 24 h. 
Truck operators - Not pour conducteurs 
exceedIng 12 hours In véhtcules de trsnspt 
any 24 or 72 hours a public de 
week - Autobus - voyageurs ou do 

maxi. to h. par marchandlses 
période do 24 h. • ou 
60 h. par semaine 

Autobus urbains-250 
mules par période do 

24 h, Cantons- 
mmxi. 12 h. par 

période do 24 h. ou 
72 ii. par semaine 

ft on buses —0 sur 	1—on public vehicles at ft on opposite sIde to At least 2 on public Ron public passenger Ron buses only — 57 
autobus 	 or near rear on left side service entrance on passenger vehicles - and school huses - 0 sur autobus 

or 3 push out windows on buses only - 0 sum Au moms 2 sur 0 sur sutobus seuloment 
each side - I - sur cOle oppose 11 véhicules de publics de 

véhicules publics du cOté l'entrCe aormale, transport public do voyngeurs et 
gauche a l'arrlère ou près aur autobus voyageurs scolalres 
de l'arrlère; 3 fenétres de aeulement 

chaque cöté souvmaifl 
vera l'extérieur 

N.S. N.S. B on school buses - 0 ft on public passenger ft on buses and tails - 58 
sur autobua scolatres and school buses - 0 0 stir autobus et 

sum autobus publIcs taxis 
le voyageurs ot 

scolaires 

N.S. 	 N .S. N.P. on buses - 1. sur N.S. N.P. on public passenger N.P. on school buses - 59 
autobus and school buses - 1. 1. nor autobus 

sur autobus publics de scolaires 
voysgeurs at scolalres 

Maximum de 4 lampes éclairant simultanément. 
Maximum de 2 concurrement avec les phares, montés a on motns 16 pouces du aol porteur du véhicule maIn sous Ie nivesu des centres des phares. Ne dotvent pan Otre 

utilisCs comtne phares, sauf dana Ic brouillard on sous Is Pluto. 
Latnpe ftxe, dlrigée vera l'exlréme-droite, éclairant 'a une distance maximale de 75 plods devant. 
Le faisceau ne dolt pas croiser Is ligne médiane de Is route at éclalrer a plus de 100 pieds devant pendant l'arrlvCe do vCbleules en sons contralre. 
Pendant l'approche d'un autre vehicule, Is partte 'a haute lntenstté do faisceau no dolt pan crolser Ic prolongement do l'extréme gauche lu véhicule ni éclalrer 'a plus de 

100 plods devant. 
o Une lampe blanche dolt éclairer Is plaque dimmatriculation, 
'Up fax stir los véhlcules fahriqués avant le 31 décembre 1958 ou les motocycletbes Ct trscbeurs routters. 
• Stir véhicules mesurant plus de 85 pouces de large. 
• COté gauche de touu les véhicules mesursnt plus de 80 pouces de large. 

Sur bus véhicules de plus de 80 pouces do large. 
Sur vChicules at remorques do commerce dv plus de 80 pouces de large, et bus véhicuies a moteur r,eufa, aauf vêhlcules de commerce, sortis après to 1/I/e1 et mesu-

rant plan do 80 pouces de large. 
• A 6 pouces de distance maxImum do cite gauche. 

Ou dana los can spéclaux, 3 jau.nes su-dessus do Is csblne do conduite. 
"COtés gsuche et droll des véhicttles de plus do 24 pieds de long. 

Rir véhicule de plus de 20 pteds de lottgueur, feux latCraux: 1 jaune do chaque cOle a lavant. I rouge do chaque cOté a l'arrthre. 
3°  Sur vChicules 01 ensembles do plus de 20 Plods do longueur. 
U  So, véhicules de commerce, ensembles do véhicules de commerce et remorquo dépassant 80 pouces de large ou 30 pleds de long. Tractours routlers . 	ts de l'obll- 

gallon de porter des lampes d'tdentlficatton 'a larrikre. 
"Fantons mouges at slgnaux avertisseurs obligatoires stir tous véhicules do commerce 'a plus do 9 places payantes, ou immatmlculés 'a us polds an charge supérteur a 

6,000 ltvres. 
3°  Torches. lampos, la.nternes ou disposttifs réfléchtssants d'un type sgréé. 
3° Sur véhtcules do commerce roulant do nuit a l'extérieur des villea 01 villages. 

Our sutoroutes, votes a sens unique 01 roules sur lesquelles les croisements nont imposslbles, us clnqulBme signal avorttsseur dolt Otre place It 200 plods de distance 
du cite du traftc. 

"Stir vChtcules trhs larges — entre 24 et 60 pouces do distance du aol porteur. 
3° Our véhicules de commerce 01 remorgues, et 1005 véhicules it moteur autre que lea véhicules de commerce, sortis d'uslne aprèa le 1cr Jano Icr 1962, 
3°   

te. 	
Doivent Otre du type a lampe ou du type semaphore, deux feux blancs 'a l'avant, dean feux rouges a l'a,riare; dolvent clignoter au mobs 60 at so plus 120 fols par minu- 

"Signal mécanique 'a dispositif lumineux do 6 sur 1ia p0., visible 'a 100 plods. 
3° Sur vChicules do commerce et retnorgues de plus do 80 pouces de large et toss véhicules 'a moteur autres que motocyclettes. 
"0 lorsque le chargement dCborde do plus de 24 pouces a gauche du centre lu volsnt. Tous lea vChtcules sortls apr85 1956 dolvent avolr on dtapostilf de stgnaltastion 

agree par le FIgho.oy TrofJir Beard - 0 so, véhicules do transport public servant au transport de voyageurs, 
soc véhicules dont Is Iszgeur dépasse 24 pouces a gauche lu centre du volant. 

3°  0 sum véhlculea neufs. 
Signaux électriques - indicateurs luminous fonctionnant slmultanément, vtslblea It 100 plods. 
() sur véhicules do transport public, d'un type agréé par les laboratolrea des assumours. 
Obligatolre sur véhicules de Iransport public d'un type agréé par lea taboratoiros dos assureurs, nuivant agrément do Is commIssIon provinctale des Incendles. 

S 	navertes garde-boue. csoutrhouc 00 rout, 14 pouces do sol, dépassanu do 2 pouces 'a chaque cOle des prieus. 
Les autnbus scolaires a 24 places nt plus peuvent avoir on tuyau unique sit lieu do stlencieux. 
Autobus acolaimes— I intérieur, 2 extérteurs (I droit, 1 gauche). Autobus de voyageurs— I mntérieur, 1 extérleurs gaucho. 
Doivent ètre suffisants pour arrétor Iv vhiculo, ou l'ensemble do véhicules. sot Is distance prescrite et a In "isso donnée. 
I.e concessionnaire automobile dolt délivrer, lors do Is vente. un rertificat sttestant que le véhicule satisfait ou no salisfait pas) sos prescrIptIons légalos. 
() = obllgatolre. N.O. = non obligstotre. A. = sutorisé. I. r  interdit. N.S, = non spériflé. P & S = prtncipaux et de secours. P.C. = poids en charge ... chtffres non oh- 

ella 

Nots: Pour plus de details, consulter l'autorité provinclale compétente. 

S 

[IJ 
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TABLE 3. Sumn'ary of Reciprocal Highway Agreements for Trucking Licence Fees' 

Full free reciprocity for all free Reciprocal arrangement for 

	

No reciprocity 	vehicles travelling through or 	movement of bonafide 	No roe iprocit'. 

	

agreement. 	 Into the province in inter- commercial household goods 	 agreement. 
provincial operations, 	 carriers only. 	 I 

Full free reciprocity offered to all Amer-
ican states on mutual agreement basis 
(written agreement with Maths). 

Reciprocal arrangements with American 
states on mutual agreement basis. (No 
written agreements). 

Full tree reciprocity offered to all Amer-
ican states on mutual agreement basis. 

Reciprocity with Connecticut. Florida. 
000rgia,Maine,Massachusetts, New Hamp-
shire, New Jersey. New York, Rhode 
Island and Vermont covering both public 
and private carriers; with Pennsylvania. 
North Carolina and South Carolina. cover-
ing private carriers only. 

Reciprocity for trailers and semi-trailers 
when drawn by commercial motor vehicles 
registered in Ontario when operating within 
20 miles of point of entry. Authorized 
vehicles travelling in bond between 
Michigan and New York States pay a per 
trip fee of $9.00. 

Pull free reciprocity with Arkansas. 
California, Illinois, Indiana, Iowa, 
Kansas, Maryland, Minnesota, Missouri, 
Montana, Nebraska, New Jersey, New 
York, Ohio, Pennsyivania, South Dakota, 
Texas, Washington and Wisconsin. 

Reciprocity agreements for international 
operations at reduced fees; 

Montana—½ fee. 
North Dakota—$10. per ton over 6.000 

lb. gross weight. 
Wisconsin —½ fee. 
California - Bus Charters - $50. per- 

mit. —2 axle farm Izucka exempt. 

Full free reciprocity with Alaska, Arkan-
sas. California Connecticut, Delaware. 
District of Columbia, Florida, Illinois, 
Indiana. Iowa, Kansas, Kentucky, Louisi-
ana. Massachusetts, Minnesota. Missouri, 
Montana, Nebraska. New Hampshire. New 
York. North Carollna.Ohlo, Oregon. Okla-
homa, Pennsylvania,Rhode Island. S. Da-
kota, Texas. W. Virginia Washington, Wis-
consin, Wyoming. Limited reciprocity 
with Idaho. N. Dakota, Utah. 

Putt free reciprocity for fleet operations 
with Arizona. California Colorado. Idaho, 
Illinois, Iowa, Kansas, Missouri, Montana, 
Nebraska Nevada, New Mexico, North 
Dakota, oregon, South Dakota and Wash-
ington with annual commercial vehicle 
ilcencefees prorated on the basis of mile-
age, operated in the member states and pro-
vinces during the 12 month period. Fleets 
are defined as being three or more com-
mercial vehicles at least two of which 
must be motor vehicles. 

Full free reciprocity on house-
hold goods carriers and all 
vehicles having gross weights 
of less than 6,000 lb. Other 
vehicles exceeding 6,000 lb. 
gross weight $10.00 per gross 
ton. 

Full free reciprocity on house-
hold goods carriers and all 
vehicles having gross weights 
of less than 6,000 lb. Other 
vehicles exceeding 6,000 lb. 
gross weight $10.00 per gross 
ton. 

Reciprocity for household 
goods carriers only. 

Full free reciprocityon house-
hold goods carriers and all 
vehicles having gross weights 
of less than 6.000 lb. Other 
vehicles exceeding 6,000 lb. 
gross weight $10.00 per gross 
ton. 

Same as Alta, Sask. except 
$2.00 per trip or $10.00 per 
gross ton as desired. 

Full free reciprocity on house-
hold goods carriers and all 
vehicles having gross weights 
of less than 6,000 lb. Other 
vehicles exceeding 6,000 lb. 
gross weight $10.00 per gross 
ton. 

No reciprocity agreement ex-
cept for a farm group in Peace 
River district. 

Full free reciprocity for house-
hold goods carriers, by mutual 
agreement only. For all other 
carriers full fees are required 
on a permit or licence basis. 

Full and free reciprocity agree-
ment. 

Full reciprocity for carriers of 
household goods, farm products 
and dairy and cheese factory 
products,as well as for private 
carriers. 

Full free reciprocity for all 
carriers and vehicles having 
gross weight of 6,000 lb. or 
less, carriers of used house-
hold goods, natural products of 
farm, waters or forest and ob-
jects of art. Other vehicles 
exceeding 6,000 lb. gross 
weiglrt—$lO.00 per gross ton. 

Pull free reciprocity for all 
carriers (except milk and 
cream) within 10 mile zone of 
Alberta - Saskatchewan border 
and all vehicles having gross 
weights of 6,000 lb. or less 
carriers of used household 
goods,natural products of farm, 
waters or forest and objects of 
art. Other vehicles exceeding 
6,000 lb. gross weight - 
$10.00 per gross ton. 

Full free reciprocity for used 
household goods carriers only. 

p 	
free recilroctty on hQuse- 

ho goods carriers and all ve- 
hicles having gross weights of 
loss than 6,00Q lb., or carriers 
of objects arid materials used 
in the production of cultural 
presentations and art exhibits, 
provided such presentailceis are 
not solely forthe purpose of 
financial ain. Other vehicles 

eeding
g  

exc 	000 lb. gross weight 
—$10.00 per gross ton. 

Full free reciprocity on household 
goods carriers and all vehicles 
having gross weights of less than 
6.000 lb., or carriers of objects 
and materials used in the pro-
duction of cultural presentations 
and art exhibits, provided such 
presentations are not solely for 
the purpose of financial gain. 
Other vehicles exceeding 6,000 
lb. gross weight - $10.00 per 
gross ton. Livestock and bees by 
farmers except. 

No reciprocity 
agreement. 

Full free reciprocity for private 
and all for-hire vehicles having 
gross weight of 6,000 lb. or 
less, carriers of used house-
hold goods, natural products 
of farm, waters or forest and 
objects of art. Other for-hire 
vehicles exceeding 6000 lb. 
gross weight —$10.00 per gross 
ton. 

Full free reciprocity for privet,. 
and for-hire vehicles haviri 
gross weight of 6.000 lb. 0 

less, carriers of used house-
hold goods or used furnitrir' 
and objects of art. Othe--vehi-
clesexceeding6.000 lb. groso 
weight — $lO.Otl per gross ton. 

'5'.  

Full free reciprocIty frz private 
Full free reciprocity for private and for-hire vehicles having 
and all for-hire vehicles having gross vehicle weight of 6,000 

gross weight of 6,000 lb. or lt.. or less, carriers of used 
less, carriers of used house- household goods, natural pro-

hold goods, natural products A. of farm. waters or forest 
of farm, waters or forest and and objects of art. Other vehi-
objects of art. Other for-hire des exceeding 6,000 lb. 
vehicles exceeding 6,000 lb. gross weight— $10.00 per 
crOSS weight — $lO.Oopergroas I gross ton. 

Reciprocity for household 
	

Reciprocity for household 
goods carriers only. 	 goods carriers only. 

- 

- 

- 

S 
U.S.A. 
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TABLE 3. Summary of Reciprocal Highway Agreements for Trucking Licence Fees 1  

Full reciprocity 	 Full reciprocity. 	 I Full reciprocity 	 Full reciprocity. 

No reciprocity 
agreement. 

reciprocity for privately Full free reciprocity for private 
ed commercial vehicles only, I  and for-hire commercial vehicles. 

Full tree reciprocity for pri-
vote and all for-hire vehicles 
having gross weight of 6,000 
lb. or less, carriers of used 

household goods, natural prod- Pull reciprocity for private and 
ucts of farm, waters or forest for-hire carriers. 
and objects of art. Other for-hire _ 7 vehicles exceeding 6,000 lb. 

ton. 
gross weight—$l0.O0 per gross 

Reciprocity for household goods 

er  
carriers and carriers of farm 
products and privately owned 
commercial vehicles. 

7 
Three conditions of reciprocity agreements 

A. Apply to fees only; not to operating rights. 
B. Apply only to vehicles duly registered in and operated by residents of reciprocating jurisdictions. 
C. Reciprocity does not apply to intraprovincial operations. 

'Newfoundland has reciprocity agreements with the following provinces: Prince Edward Island, Nova Scotia New Brunswick, Ontario 
ei (used furniture only) and Alberta. Such reciprocity agreements provide for the unrestricted use of a commercial motor vicle with a MOW rating of 

1,000 lbs. or less while a commercial vehicle with a higher MOW rating is permitted to be operated on an inter-provincial basis only, providing that 
such a vehicle Is properly registered in its home Province or State and provided that the Province or State grants the same degree of reciprocity to 
residents of Newfoundland. All vehicles are subject to Provincial Regulations regarding size, weight and equipment, etc. and furthermore where a 
vehicle Is used for point to point pick-up and delivery within the Province of Newfoundland a regular licence Is required. 

I  Nova Scotia exempts from registration commercial vehicles of neighbouring provinces provided they do not take on any goods In Nova Scotia 
to be discharged in Nova Scotia. 

'In the case of public carriers, the exemption provided for by reciprocal agreements. de not apply to the Quebec Transportation Board dues (operating 
permit). 

Common carrier vehicles used exclusively for the transportation of(a) nousehold goods or furnhture(b) natural products of the farm and(c) prod-
ucla of a dairy, creamery or cheese factory are exempt from payment of licence fees and registration requirements. 

• Saskatchewan automatically issues commercial and public service vehicle certiticates of registration to non-residents, except those domi-
ciled in the province of New Brunswick. Ontario. Manitoba. Alberta and British Columbia, on the one-half prescribed fee basis regardless of whether 
or not the other provinces grant the same fee privileges to Saskatchewan vehicles. A non-resident farmer operating his truck into or through Saskat-
chewan and transporting his own farm products or supplies is exempt from registration and payment of fees. 

In addition Alberta has an arrangement with Northwest Territories for one-half licence fee. 

Note: Reference should be made to provincial acts for more detail and provincial authorities should be consulted for prectae interpretation. 

. 

0 



Rectprodlté lntSgrale et gratuite 
,sur loris transports effectuCs 
duns unezone de 10 milles de 

ciprocite Integrate et gratuite Ia frontière Alberta-Saskat- 
transports d'articles ména- chewan(lait et crème excelriés). 

rs St tous véhicules de moms et tous véhicules d'au plus 
6,000 liv. en charge. Autres 6,000 liv. en charge, trans- 
hicules dCpassant 6,000 liv. ports d'artldles ménagers usa- 

charge $10. par tonne en gés. de productions naturelles 
arge. sgricoles, aquatiques ou rorea-

tieros, 01 d'objets d'art. Autres 
véhiculos dépassani 6,000 liv. 
on charge. $10. our tonne en charge. 

dccord de récip roc, 
gro

,
upe agricole de

ité  
Ia 

m Peace River. 

I 
7 
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TABLE'%( 3. Points essentiels des accords de r6ciprocitd routire sur lea droits de délivrance des permis do transport butlers 

Mciprocit4 integrate et gratuite offerte a 	 Disposition rio recpr,(!u pot- Réciprocité intCgrale et gratulte tant exciusivement sur is iibr, 
 bus les ltats des U.S.A. moyennant accord Sans accord de recjprocjte. 	stir 1005 véhicules traversant circulation des veritables trans- ............. commas (accord Ccrit pass4 avec le 	 l.a province ou y pènêtrant en ports commercisux d'artictes 

erp Maine). 	 exploitation introvinciale, 	managers. 

Reciprocita intégrale et gratuite Réciprocité intagrale Cl gratulle 
sur transports d'articles mesa- sur transports d'articles ména- 

Dispositions de raciprocita avec lea atats gers et tous vahicules de moms geTs, par accord commun seule. Reciproclie int4grale et gratuite 
des U.S.A. par accord mutuel (pas d'accord de 6,000 liv. en charge. Autres ment. Tous les autres trans- sur transports d'articles mena- Pas d'accord de réciprocit& 
écriO, 	 véhicutes dépassant 6,000 liv. ports sont soumis so montant gers usages seulement. 

en charge, $10. par tonne en thl.egraldesdroitsdedeljyrance 
charge. 	 des permis. 

Réclprocrté integrals et grstuite teciprocite intégrale et gratuite sur transports d'articles ména- sur véhicules privés et de lou- 
gers et tous véhicuiesdemoins age d'un plus 6,000 liv. en 

Reclprocltelntegraleetgrstuite 	 de 6.000 liv. en charge, ou 
stir transports d'artjcles ména- 	 transports d'objets etmatCri aux charge, transports d'arttcles Reciprocita intégrale St gratuite offerte  

tousles états des U.S.A. moyennant accord gers et tous véhiculesdemoins Accord de réciprocltC intégrale servant 9. is rCalisation do ménsgers usages, de produc- 
tions naturelles agricoles,aqua- 

commun. 	 de 6,000 liv. en charge. Autres et gratuite. 	
presentations culturelles et ex- ticlues, ou forestiSres, vi d'ob- véhicules dCpassant 6.000 liv. 	 positions artisiiiues abuts non ets d'art. Autres véhicules do 

en charge, $10. par tonne en 	 esciusivement lucratits. Autres louage dépassant 6,000 liv. en 
charge. 	 véhicules dCpassant 6,000 liv. charge—$l0. par tonne en 

en charge, $10. par tonne en hsrge. 
charge. 

Réciprocité avec leConnecticut, Ia Florida, 
Is Georgie, leMaine, is Massachusette, le 
New Hampshire. le New Jersey, New York, 	 Réciprocité totsle pour les 
le Rhode Island St le Vermont pour Los Réclprocjté aur transports d'ar- transporteursde biens ménagers. Réciprocité surtransportsd'ar- R6ciprocitd sur transportsd'ar-
transporteurs publics ot privas; avec Is tides ménagers seulement. 	de produits agricolos. do pro- tides ménagers. 	 ides rnénagers. 
Pennsylvania. is Caroline du Nord 01 is 	 duits laitiers St Iromagers ot 
Caroline du Sud pour lea trsnsporteurs 	 pour lea transporteurs prlvéa. 
prices seulemont. 

Reciprocite tntégrale et gratuite Réciprocité intégrale et gratuity sur véhicules privés 01 do lou- Réciprocité sur remorques et semi-remor- quos tractees par des véhicules autonto- RéciprocitC integrate et gratuite age pesant au plus 6,000 liv. sur véhicules prices et de lou- .éciprocite intégralo et grsluite 
en charge, transports d'articlea age d'au plus 6,000 liv. en ur véhicules prices et de iou- 

charge, transports d'articles ge d'au plus 6,000 liv. en bilesdecommercelmmatricules en Ontario. pour transport d'articles mesa- mCnagers usages, de produc- ménagers usages, do produc- barge, transports d'articles 
St exploitCs dans un rayon de 20 mules do gers et tout véhicule de moms tions agricoles, aquatiquos lions naturelles agricoles.aqua- énagers usages. meubles usa-
point d'entrée,Droit fixede $9. par voyage de 6.000 liv. en charge. Autrea forestières naturelles, et d'ob- 
sur véhicules sutorisCs transitsnt en dou- véhicules dépassant 6,000 liv. jets d'art. Autres véhicules de tiques ou forestières, et d'ob- gés et objets d'art. Autros v'-
site entre états du Michigan et de New en charge $10. par tonne en louage dépassant 6,000 liv. en Jets d'art. Autres vébicules dé- iicules dépassant 6.000 liv. 
York. 	 charge. 	 charge—$lO. par tonne en passant 6,000 liv. en charge— harge—$l0 par tonne 

eharee 	 $10. par tonne en charge. 	pharge. 

Réciprocité Integrate et gratulte avec 
Arkansas. Calitornie, Illinois, Indiana, 
Iowa, Kansas, Maryland, Minnesota. 
Missouri, Montana, NelTaska, New Jersey, 
New York. Ohio, Pennsylvania. South 
Dakota, Texas, Washington and Wisconsin. 

omme enAlbortaeten Ssskat-
:hewan saul: 
lu choix: $2. par trajet ou $10. 
a tonne brute. 

éciprocité intCgrale et gratuite 
urtous transports et véhicules 
au plus 6,000 liv. de poids en 

harge, transports d'articles 
Lénagers usages, de produc-
ons naturelles agricoles,aqus-
,ques ou forestilres, et d'ob-
rts d'art. Autres véhicules dé-
sssant 6,000 liv. en charge-
10. par tonne en charge. 

Raclvocite intégrale 01 gratuite 
sur trsnspcats d'articles ménagers 
ettousvéhiculesdemoinade 6,000 
liv. en charge, on transports d'ob-
jets et matériaux servant 9. Is réa- .il 
lisation do presentations culturel-
lea et expositions artistiques, 9. 
buts non exciusivenwnt luccatils. 
Autces véhicriles dCisissarit 6,000 
liv. en charge $10. par tcnne en 
charge. th scat exempts les éle-
yours dv bovins et d'abouJ.les. 

. 

. 

Accords do reclprocite pour trafic Inter-
naticai 9. tarlfs réduits: 

Montana—½ taril. 
N. Dakota—$lO, par tonne dépassant 

6.000 liv, de polds en charge 
Wisconsin - 1/5 tarlf. 
Cal ifornie —Autobus aifretes permis do 

$50. Lea camions agricoles 9. 2 es-
sioux sont exemptas. 

R4clproctt4 IntCgrale et gratuite avec 
Alaska, Arkansas, Californie. Connecticut, 
Delaware, District of Columbia. Floride, 
Illinois, Indiana, Iowa, Kansas, Kentucky, 
Louisiane. Massuchusetts, Minnesota, 
Missouri, Montana. Nebraska, N. Hamp-
shire. New York. Caroline du Nord, Ohio. 
Oregon, Oklahoma, Pennsylvanle. Rhode 
Island, S. Dakota, Texas, W. Virginia, 
Washington, Wisconsin. Wyoming. Récipro-
cite limitée avec Idaho. N. Dakota. Utah. 

Réciprocité int4grale et gratuito sur exploi-
tation de flottes. avec Arizona. Californie. 
Colorado, Idaho, Illinois, lows. Kansas, 
Missouri, Montana, Nebraska, Nevada, N. 
MeXique, N. Dakota, Oregon, S. Dakota et 
Washington; droits de permis annuels sur 
véhicules de commerce su pro rats du mu-
lage eflectué dans lea étata et provinces 
membres dans Is pCrtode do 12 mots. Flotte: 
parc d'au moms 3 véhicules de commerce, 
dont so motns 2 2 moteur, 

. 
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I '.BLEAU 3. Points essentiels des accords de réciprocit# routlére sur les droits de dlivrance des permis de transport routiers 

R6ciprocitd totale. 	 I Rciprocité totale 	 Rdciprocitd lotale. 	

"'. 'RX  

Pas daccord do rciprocitê. 
R6ciprocit6 intgra1e sur vêhi- IROciprocitd lntdgrale et gratuite 
cules de commerce appartenant a cur véhicules de commerce. priv4s 
des part iculiers seulement. et de louage. 

R4clproclt6 int8grale et gratuite I 
sur vhicules prtvs et de louage I 
dau plus 6,000 liv. en charge. I 	 I 
transports darticles mnagers 	 I 
usags, de productions naturelles I  R6ciprocit6 intgraie sur trana- 
agrlcoles, aquatiques ou (ores- I ports prlvés 01 publics. 	I 
tières, et d'objeis d'art. Autres I 	 I 
vhicules de touage dpassant I 	 I 
6,000 liv. en charge—$l0.Parj 	 I 
tonne en charge. 	 I 

ftftiproctO sur transport d'ar- 
tides mnagers et de productions 	 hoe 
agricoles, et vhicutes de corn- 	 I 
merce appartenant a des parti-
culiers. non-commerçants. 

• 
Trols conditions des accords de rtuciproclt(. 

A. Us visont seulement los drolts redevances fiscales, a l'exclusion du droll prerogative 
Juridique d'exploiter. 

B. Us ne visent quo lea véhtcules valablement immatricules darts les territoires accordant 
Is reciprocite. et  exploitCs pat les ressortissants de cos territoires. 

C. La reciprocite ne s'applique pas aux exploitations interprovinciales. 
Terre-Neuve a des accords de reciprocite avec lea provinces suivantes: lle-du-Prince-Edouard, Nouvefle-Ecosse, Nouveau-Brunswick. 

Ontario (meubles usages seulement) et Alberta. Ces accords prevalent le libre usage des vehicules a moteur do commerce d'un MGS d'au plus 7,000 
liv.: lea véhicules de commerce do MGW superiours no sont admis a l'exploitatlon interprovinciale S Ia double condition quits solent valablement 
immatricules dana Is province 00 ltat d'origine et que ce dernier confère Ic memo degre do reciprocite aux residents de Terre-Neuve. Tous los 
véhicules sont soumis S Is reglementation provinciale en matiSre do dimensions, de poids, d'equipement, etc.; de plus, les vehlcules livrant dana 
is province des marcilandises quelles y oft ramnassees dolvent avoir l'immatrlculation terreneuvienne, 

La Nouvelle-Bcosse n'impose pas l'lmmnatriculatlon locale aux véhicules de commerce des provinces voisines lorsqu'ils ne chargent pits sur 
son terrltoire des merchandises destinSes S y Stre livrees. 

Dana to cas dos transportours publics, l'exemption prevue par lea accords bilateraun no s'applique pus aux droits do is Regie desTransporta 
do Quebec (permis d'exploitation). 

• Soot exoneres des droits et formalites d'immatriculatiori 01 do permis. tea vShicules affectés par des transporteurs publics au transport ex-
clusif: a) d'articles ou meubles de mênage; b) do productions naturelles do Is ferme; c) do productions des laiteries, crSnteries et Iromagerlos. 

La Saskatchewan dSlivre automatiquement S demi-tarif les certificats d'lmmatriculatlomi de vehicules do commerce et do transport public aux 
non-residents. aux quo ceux domicttiés dans los provinces du Nouveau-Brunswick, de l'Ontario. du Manitoba, do lAlberta Pt do is Colomitie-
Britanriique, sans consideration de reciprocite avoc Los autres provinces. L'agriculteur non resident qui avec son camion, penetre 00 tramistte en 
Saskatchewan pour le transport do sos fournitures ou do sit production agricoles est exon6r6 des droits et formalitSs d'immatriculation. 

• En outre, l'Alberta a un accord avec los Territoires do Nord-Ouest prevoyant le demltarif sur lea droits d'immnatriculation, 
Nuts: Pour plus de details, consultor los legislations provinciales quo les autorites provincialos sont soulea compStentos pour linterpreter. 



Yes - Oui Yes - Out Yes - Gui Yea - Oui Yes - Oui Yes - Ouil Yes - Out 

No - , Non 

Yes - Out 

Yes - Out 

Yes - Out 

No - Non 

Yes — Out 

Yes — Gui 

Yes — Gui 

- 	" 	No — Non 

No — Non No — Non 

Yes — Oui 	- 	- 

Yes - Oui Yes - Out 

. 

No. 

1 
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TABLE 4. Provincial Truck Regulations 

Newfoundland Prince Edward Island Nova Scotia' New Brunswic: 
Terre-Neuve lle-du-Prince-Edouard Nouvelle-cosse' Nouveau-Bruns\7 

Motor Carrier Act 	Motor Carrier Act Motor Carrier Act Governing Motor Carrier Acts Motor Carrier Act 

Lois r4gissant le transport automobile 

Motor Carrier Regulatory Authorities 
- 

Board of Commissioners 	Public Utilities 
of Public Utilities 	Commission 

Board of Commissioners 
of Public Utilities 

Motor Carrier Board 

Organismes de contröle du transport 
automobile  

Power to 
regulate 

Is this power 
exercised? 

Power to 
regulate 

Is this power 
exercised? 

Power to 
regulate 

Is this power 
exercised? 

Power to 	Is this power 
regulate 	exercised? 

Fouvoir 
réglemen- 

Ce pouvoir 
est-il exercé? 

Pouvoir 
rglemen- 

Ce pouvoir 
est-il exercé? 

Pouvoir 
réglemen- 

Ce pouvoir 
est-Il exercé? 

Pouvoir 	Ce pouvoir 
réglemen- 	st-Il exercé? 

tsire taire taire taire 

1. Requirement to show public convenience and 
interest, necessity, effect on other carrier's. 
etc. - Obligation de démontrer le caractère 
d'utilité publique, Ia nécessité, les effets 

les sur 	autres transporteurs, etc . 	................ Yes - Out 

2. Carrier operating licences (franchise) - Per- 
mis d'exploitstion de transporteur: 
(a) Issue 	- 	Délivrance 	.................................. 
(b) Renewal - Renouvellement 	.................... 
(c) Transfer - Cesaion .................................. 
(d) Suspension ................................................. 
(e) Cancollation - Annulation ...................... 
Ct) 	Classification ............................................ 
(g) Fees - Perception de droits 	.................. 

3. Carrier vehicle licences (plates) - Plaques 
d'immatriculation de véhicules de transport: 
(a) Issue - 	Délivrance 	.................................. 
(b) Renewal - Renouvellement .................... 
(c) Transfer - Cession .................................. 
(d) Classification ............................................ 
(e) Fees - Perception de droits 	.................. 

4. Insurance - Assurances: 
(a) Public liability - Responsabilité civile No - Non 
(b) Property - Dommages matériels 	............ 

Yes - Out (C) Goods carried - Frets ............................... 

5. Operations - Conditions d'exploitation: 
(a) Routes - Itinéraires 	................................ 
(b) Areas - Zones 	.......................................... 
(c) Time schedules - Horaires 	.................... 
(d) Commodities - Marchandises transpor- 

tees........................................................ 

6. Freight rates - Tarit marchandises: 
(a) Filed - Obligation de is déposer .......... 
(b) Regulated - Réglementation .................. 

7. Accounting records - Comptabilité: 
(a) Prescribed method of accounting - Im- 

position d'un plan comptable .............. 
(b) Annual report to be submitted - Obliga- 

tion de presenter un rapport annuel.... 
(C) Power to inspect records - Pouvoir de 

contrôler les livres 	.............................. 
(d) C.O.D. shipments - Livraisons contre 

remboursement: 
(I) Handling of cash— Maniement des 

funds............................................." 	 " 	" 	" 
(Ii) Amount of commission - Montant 

de Ia commission .........................No - Non 	No - Non 	No - Non 	No - Non 	No - Non 	- 	No - Non 	- 
(e) Prescribed bill of lading - ModèIe im- 

pose de lettre de voiture .......................Yes - Out 	" 	Yes - Out Yes - Gui Yes - Out 	No - Non Yes - Out Yes - Out 

8. Drivers - Conducteurs: 
(a) Qualifications ......... No - Non 	" 	" 	Yes - Out 	No - Non 	- 
(b) Hours of work - Heures de travail 	 " 	" 	No - Non 	" 	No - Non  
(c) Wages - Rémunération 	 " 	No - Non 	- 	No - Non  

For-hire carriers operating not more than one two-axle straight truck are not subject to the provisions of the Nova Scotia Motor Carrier Act. 
2  Ontario Department of Transport exercises the power to register licence and enforce lines 2 to 29. 

Applicable to extra-provincial operators only. 
'Vehicle to vehicle only. 
'Statute requires public hearing before cancellat. 
6  The Lieutenant Governor-in-Council regulates t•. 

No fee for carrier operating licence. 
• Provincial legislature exercises this power. 
• Under the "Motor Vehicle Act" any vehicle boiroz .,i,vrate: i ot, i ughv.v .s reQuro to h 

Urban trucks - Yes. 
" Intraprovincial only. 
" Department of Labour exercises this power. 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

9 
10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 

1'7 
18 
19 
20 

21 
22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 
30 
31 

S 
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T.-'IBLEAU 4. Rêglementation provinctale relative aux camions 

British Columbia 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - 

Colombie-Brltannique 

Transportation Board Act Public Commercial Flighway Traftic Act The Vehicles Act Public Service Motor Carrier Act 
- Vehicles Act Vehicles Act 

Lot de la Rgie des 
Transports 

Transportation Board Ontario Highway Motor Transport Board Highway Traffic Board Highway Traffic Board Public Utilities 
- Transport Board Commission 

R.êgie des Transports 

Power to Is this power Power to Is this power Power to Is this power Power to Is this power Power to Is this power Power to Is this power 
regulate exercised? regulate 3  exercised? regulate exercised? regulate exercised? regulate exercised' regulate exercised? 

Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir 
réglemen- eat-Il exercé? réglemen- est-ii exercé? réglemen- eat-il exercé? réglemen- eat-il exercé? réglemen- est-il exercé? réglernen- est-il exercé7 

taire taire' taire taire taire taire NO 

Yes - Out Yes - Out Yes - Out Yes - Out Yes - Out 	Yes - Out 	Yes - Out 	Yes - Out 	Yes - Oui Yes' - Oul' 	Yes - Out 	Yes - Out 	1 

3 	 44 	 2 
3 	 4. 	3 

4 
44 44 •4 	 Yes — Out 	' 	 5 

44 44 44 44 	 44 	 4 	 44 	 I 	" 	 6 
7 

Yes - Ow Yes - Out Co:naLnes 	 ::si:: 1: 
 combinées 	 .. 	 .. 	 .. [Dispositions 

avec celles des 	.. 	 .. 	 12  llgnes 2 a 8 	 .. 	 ,. 	 .. 	 ia ci-dessus 

• " " 	 NO - Non 	 4. 	 " 	 ' 	 No' - Non' 	14 
15 

Yes - Out 	Yes - Out 	" 	 " 	 " 	 Yea - Out 	18 

17 
No" - Non'° 	" 	 18 

44 44 " No — NOn " 	 " 	 " 	 19 

44 44  YeS - Out " 	
" 	 " 	 " 	 " 	 Yes - Out 	" 	 20 

No — Non 	" 	 No — Non 	' 	 21 
No - Non No - Non Yes - Out 	Yes - Out 	 Yes - Oul 	 " 	 " 	 22 

Yes - Out " - 	 " 	 No - Non 	 ' 	 " 	 No - Non 	23 

No - Non " " 	 Yes - Out 	" 	 Yes - Out 	" 	 " 	 " 	 Yea - Out 	24 

Yes - Out yes - Oui " 	 " 	 Yes - Out 	 25 

No — Non - '  26 

- No - Non - 
" 	 " 	 " 	 " 	 " 	 " 	 ' 	 27 

Yes - Out Yes - Out Yes - Out Yes - Out " 	 '4 	 28 

No - Non No - Non 	" 	 ' 	 " 	 No - Non 	29 
Yes - Out ' No" - Non" " 	 No - Non 	" 	No" - Non' 2 	 30 
No — Non No — Non - ' 	

" 	 " 	 No — Non 	" 	 No — Non 	- 	 SI 

'Las transporteurs publics n'ayant quun seul camion de louage non articulé a 2 essleux ne soft pan soumis aux dispositions du Nova Scotia Moior Carrier 
,t CL. 

En Ontario. Ia rninistëre des Transports a ie pouvoir d 4 immatriculer las véhicules, de déliveer tes licences et d 4 appliquer lea postes 2 a 29. 
Dispositions applicables aux transporteurs extraprovinciaux seulement. 
De véhicule a véhicule seulement. 
Aux termes de Ia Lot le retrait ne peut intervenir qu'apres enquète publique. 

. 	Droits régtements par le Lieutenant Gouverneur en conseth 
Aucun drolt pour te permis d'exploitation do transport. 
Pouvotr exercé par las Chambres provinciales. 
Aux termes dii Motor Vehicle Act, tout véhicule circulant sw les voies publiques dolt étre assure. 
CumionS urbains - Oui, 
lntraprovinciaux seulement. 
Pouvoir exercé par le ministere du Travail. 

S 
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TABLE 5. Provincial Bus Regulations 

Newfoundland Prince Edward Island Nova Scotia N-a Brunawi 

Terre-Neuve Ile-du-Prince-Edouard Nouvelle-cosse Nouveau- Bninsn 

Motor Carrier Act Motor Carrier Act Motor Carrier Act Governing Motor Carrier Acts Motor Carrier Act 

Lois régissant le transport automobile 

Motor Carrier Regulatory Authorities 
- 

Organismes de contrôle du transport automobile 

Board of Commissioners 
 of public utilities 

Public Utilities 
Commission 

Board of Commissioners 
of Public Utilities 

Motor Carrier Board 

Power to Is this power Power to Is this power Power to Is this power Power to Is this power 
regulate exercised? regu late exercised regulate exercised? regulate exerclse 

Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir réglemen- est-il exercé? réglemen- est-il exercé? rglemen- eat-il exercé? réglemen- est-il exercé? No. taire taire taire taire 

1 1. Requirement to show public convenience and 
interest, necessity, effect on other carriers. 
etc. - Obligation de démontrer le caractére 
d'utilité publique, Is nécessitê, les effets 
sur lea autres transporteurs, etc. 	................  Yes - Out 	Yes - Out 	Yes - Oui 	Yes - Out Yes - Out Yes - Oui Yes - Out 	Yes - Out 

2. Carrier operating licences (franchise) - Per- 
mis d'exploitation de transporteur: 

2 " 

. 

3 (b) Renewal - Renouvellement 	.................... •' 	 '' 	 '' " " '' 

4 

(a) Issue 	- Dlivrance 	................................... 

(c) Transfer - Cession 	..................................  
5 
8 
7 Yes - 01ii 
8 

(d) Suspension 	.................................................  

(e) Cancella tion - Annulatton 	.......................  

" 	 " No - Non (g) Fees - Perception de droits 	................... " 

3. Carrier vehicle licences (plates) - Plaques 

.7S_Oui~ 

 

(f) Classification 	.............................................  

d'immatriculation de vhiculesde tr an sport: 
9 (a) Issue 	- Délivrance 	.................................  Yes - Out 	" 	 " Yes - Out Yes - Gui 

10 (b) Renewal - Renouvellement 
11 (C) Transfer - Cession 
12 (d) Classification 	..  .......................................... ... " 

13 (e) Fees - Perception de droits 	..................  

14 4. Mileage taxes - Taxes sur le millage " 	 - 	 No - Non 	- No - Non 
5. Insurance - Assurances: 

15 (a) Public liability - Responsabilité cIvile " 	 Yes - Out 	Yes - Out Yes - Out Yes - Out Yes - Ow 	V 
16 (b) Property - Dommages matériels " 	 6 	 '. •' 3' 

17 (c) Passenger - Voyageurs 
6. Operations - Conditions d'exploitation: 

18 (a) Routes - ltinérairea 	............................. Yes - Out 	Yes - Out  

19 (b) Areas - Zones 
20 (C) Time schedules - Horaires 	................ .... 
21 (d) Passenger capacity - Nombre de voya- 

... " 

geurs No - Non 	6 

(e) Express freight - Transport de colis: 
22 (i) Nature 	of 	goods - Nature 	mar- 

chandises - 

23 (ii) Maximum weIght - Poids maxImal " 	
- 	 No - Non No - Non No - Non 	- 

(1) Depots - DépSts: 
24 (i) Maintenance - D'entretien ............  

25 (ii) Location - Implantation 	............. Yes - Oui I 	Yes - Oui  

7. Fares and rates - Tarifs: 
(a) Passenger - Voyageurs: 

26 (i) Filed - Obligation de déposer ,, 
" 	Yes - Out 	Yes - Oui Yes - Out Yes - Out Yes - Oui 	Yes - Out 

27 (ii) Regulated - Réglementatton  

(b) Express freight - Messageries: 
28 (i) Filed - Obligation de déposer  

29 No - Non 	No - Non  

8. Accounting records - Comptabilité: 
30 (a) Prescribed method of accounting 	Im- 

- 	
" No - Non No - Non No - Non 	- 

31 (b) Annu al  report to be submitted - Obliga- 
tion de presenter un rapport annuel ., Yes - Out 	Yes - Oui 	" 	 " Yes - Ou t Yea - Out  

32 

(ii) Regulated - Réglementatlon .......... 

(c) Power to inspect records - Pouvoir de 

po sition d'un plan comptable ................ " 

" 	 " 	 " " 
" Yes - Gui 	Yes - Oui 

9. Drivers - Conducteurs: 
33 

contrSler lea livres 	................................. " 

No - Non 	 " 	 " " 
" No - Non 	- 

34 
(a) Qualifications ............................................. 
(b) Hours of work - Heures de travail 	.,,,,,,, " 	 - 	 " 	No - Non " No - Non Yes - Gut 	Yes - Out 

35 (c) Wages - Rémunération 	,.........,.......,...,., " 	 - 	 No - Non 	- No - Non - - 

Does not exercise authority in canes of municipal control of bus operators. 
2  Vehicle to vehicle only. 

Statute requires hearing before cancellation. 
The Lieutenant Governor - in - Council regulates fees. 
Maximum ceiling set by Department of Commercial Transport under "Department of Commercial Transport Act". 

6  Motor Vehicle Branch exercise this power. 
Motor Vehicle Department has this power, not exercised. 
Local authorities can levy tax not exceeding 1/15 cent per unit of seating capacity for every mile travelled within a town or cu 
Provincial legislature exercises this power. 

"o Department of highways, Motor Vehicle Branch exercises this power. 
The Superintendent of Motor Vehicles urder the "Motor Vehicle Act" specifies the qualifications for chauffeurs' licences. 

" Department of Labour exercises this power. 

S 



Combined with 
lines 2 to 8 above - 

[Dispositions  combinées 
vec celles des lignes 

— 2 a 6 ci-dessus - 

Yes — Oui No - Non 	- No - Non 

Yes_OuIH 	Yes — Oui 

Yes — Oui Yes — Oui 

No — Non 
Yes - Oui 

No—Non 

Yes—Our 

' 	No — Non 

Y - Out . 
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I'iBLEAU 5. Régiementation provinciale relative aux autobus 

Qubc Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
British Columbia 

- 

Colombie-Britannique 

Transportation Board Act Public Vehicles Act Highway Traffic Act The Vehicles Act Public Services Vehicles Motor Carrier Act 
- Act 

Lot de Is Régie des 
Transports 

Transportation Board Ontario Highway Motor Transport Board Highway Traffic Boatd Highway Traffic Board Public Utilities 
- Transport Board Commission 

Régie des Transports 

Power to Is this power Power to Is this power Power to Is this power Power to Is this power Power to Is this power Power to Is this power 
regulate exercised? regulate exercised? regulate exercised? regulate exercised? regulate exercised? regulate exercised? 

Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir Pouvoir Ce pouvoir 
réglemen- est-il exerc? réglemen- esteil exercé? réglemen- est-il exercé? réglemen- est-Il exercé? réglemen- eat-il exercé? réglemen- eat-Il exercé? 

taire - taire taire taire taire talre 

Yes - Ouij Yes - Oul Yes - Out Yes - Oui Yes - Oui yes - Oul Yes - Out Yes - out Yes - Out Yes — Out Yes — Out Yes - Oui 	1 

No — Ncss 

'2 
3 

4, 	4 
'I 	5 

6 
4. 	7 

8 

9 
10 
11 
12 
13 

- 	14 

Yes - Out 15 
16 
17 

18 
19 
20 

21 

No - Non No - Non 	22 
Yes - Out Yes - Out Yes - out I 	23 

ft 	 - No Non 	- 	 " 	" 	No - Non 	" 	 " 	No - Non 24 
No - Non 	- 	I 	 - 	 ' 	" 	 " 	No - Non 	" 	" 	25 

Yes - Oui Yes - Oui Yes - Oul Yes - Oul 	" 	 " 	" 	Yes - Out 	" 	Yes - Out 	 Yes - Out 26 
It 	 II 	 'I 	 £4 	 II 	 II 	 ft 	 II 	 41 	27 

No - Non 	— 	 I 	" 	No - Non No - Non 	28 

	

Yes - Out Yes - Oui 	" 	No - Non 	" 	" 	29 

Yes - Out 	 Yes - Out Yes - Out 	 ' 	No - Non 	 Yes - Out 	" 	No - Non 30 

	

Yes - Out 	 " 	" 	, Yes - Out 31 
dl 	 £4 	 II 	 I, 	 II 	 II 	 II 	 ft 	 dl 	 I 	 32 

NO - N on u 33 
No" - Non" 	' 	 " 	" 	No - Non 	" 	No" - Non" 	" 	" 	34 

No - Non 	- 	
" 	 4' 	 ' 	 No - Non 	" 	No - Non 	- 	35 

Seulement pour lea transporteurs de voyageurs non soumis a l'autorité municipale. 
2 De véhicule a véhicule seulement. 

Aux termes tie is loi le retrait ne peut intervenir qu'après enquête publique. 
Droits rëglementés par le Lieutenant-Gouverneur en conseil. 
Plafond use par le Department of Commercial Transport, en vertu du Department of Commercial Transport Act. 
l'uuvoir exercé par le Motor Vehicle Branch. 
F'ouvoir conflé au Motor Vehicle Department, qui ne l'exerce pas. 
lea coliecttvités locales peuvent imposer une taxe d'au plus 1/15 cent par place assise et par mUle parcouni sur le territoire municipal. 
louvoir exercé par lea chaxnbres provinciales. 
Puuvoir exercé par le f)epartmcnt of Highways, Motor Vehicle Branch. 
The Superintendent of Motor Vehicles désigné en application du Motor Vehicle Act prescrit les conditions de competence imposées ala dêlivrance des 

rriii -Ic conuire professionnels. 
t'ouvoir exercé par le ministhre du Travail. 



Effective date 

Date d'effet 

April 1, 1968- ler avell 1968 

April 1, 1968 - ler avril 1968 

Tax Effective date Tax Effective date 

Taxe Date d'effet Taxe Date d'effet 

cents cents 

21 March 20, 1968 - 20 mars 1968 21 April 4 1969 - 4 avril 1969 

21 March 20. 1968 - 20 mars 1968 27 April 1, 1961 - ler avril 1961 

April 1, 1968 - ler avtll 1968 	1 21 1 March 20, 1968 - 20 mars 1968 I 21  I April 4, 1969 - 4 avrii 1969 
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TABLE 6. Provincial Taxes on Motive Fuels Consumed by Motor Vehicles 
on Public Roads and Streets' 

TABLEAU 6. Taxes provinciales Irappant les carburants consommés par les véhicule- 
sur le réseau routier public' 

Newfoundland 	 Prince Edward Island 	 Nova Scotia 

Terre-Neuve 
	

jle-du-Prince-douard 	 Nouvelle-cosse 

Tax 

Taxe 

cents 

Gasoline - Essence ....................... 25 

Diesel fuel - Carburant diesel .... 25 

Liquefied petroleum gases 2  - Gaz 
de pétrole llquéfids' .................... .25 

New Brunswick 
- 	 Québec 	 Ontario 

Nouveau-Brunswick 

Gasoline - Essence .......................20 	April 1, 1969 - let avril 1969 	19 	March 28, 1968 - 28 mars 1968 	19 March 29, 1972 - 29 mars, 1972 

Diesel fuel - Carburant diesel .... 	23April 1, 1961 - let avril 1961 	25 	March 28, 1968 - 28 mars 1968 	25 March 29, 1972 - 29 mars, 197: 

Liquefied petroleum gases 2  - Gaz 
de pétrole liquéfiés' ..................23 	November 1, 1966 - ler nov. 1966 	19 	March 28, 1968 - 28 mars 1968 	19 March 29, 1972 - 29 mars, to; 

Manitoba 

	

Gasoline - Essence .......................17 	October 19, 1964 - 19 oct. 1964 	19 

Diesel fuel - Carburant diesel .. 	20 	October 19, 1964 - 19 oct. 1964 	21 

Liquefied petroleum gases' - Gaz 

	

de pétrole llquéflés' ...................17 	October 1, 1969- ler oct. 1969 	19 

British Columbia 

Colomble-Britannique 

Saskatchewan 	 Alberta 

March 3, 1970 - 3 mars 1970 	1 15 	June 1, 1968 - ler juin 1968 

March 3, 1970 - 3 mars 1970 	17 	June 1, 1968 - let juin 1968 

March 3, 1970 - 3 mars 1970 	I 15 	I June 1, 1968 - ler juin 1968 

Northwest Territories 
Yukon 

Territoires du Nord-Ouest 

Gasoline - Essence ... ...................15 	February 5, 1971 - 5 fey. 1971 	14 	April 1, 1971 - ler avril, 1971 	14 	April 1, 1971 - ler avril 1971 

Diesel fuel - Carburant diesel .... 	17' 	February 5, 1971 - 5 fey. 1971 	14 	April 1, 1971 - let avril, 1971 	15 	April 1, 1971 - ler avril 1971 

Liquefied petroleum gases - Gaz 

	

de pétrole liquéfiés ...................17' 1  February 5, 1971 - S fey, 1971 	14 2 	April 1, 1971 - let avril, 1971 	24 	April 1, 1971 - let avril 1971 

Exemptions from motive fuel taxes, consumed by motor vehicles on public roads and streets are granted by some provinces: Newfoundland - Dominion 
Government vehicles and diplomatic corps vehicles: Ontario - Dominion Government vehicles: Alberta - senior diplomatic officials, and municipal transit sys-
tems within city limits: British Columbia - Dominion Government vehicles: Yukon - Dominion Government vehicles, NATO "visiting forces" and municipal 
vehicles: and Northwest Territories - NATO ''visiting forces" and municipal district vehicles. - Certaines provinces accordent des exemptions dv taxe cur les 
carburants consommés par certains véhicules a moteur sur le réseau routier public: Terre-Neuve - véhicules fédéraux et ceux du corps diploniatique; Ontario 
véhicules fédéraux: Alberta - corps diplomatique supérieur, et transports en commun municipaux sur 1e territoire des communes; Colomble-Britannique -  vfti- 
cules fédéraux; Yukon - véhicules fédéraux, forces O.T,A.N. "en visite" et véhicules municipaux; Territoires du Nord-Ouest - forces O.T.A,N. "en visite" 
véhicules de districts municipaux. 

'Tax applies on propane and butane fuels when used by motor vehicles on public highways. - La taxe frappe le propane et le butane utilisés par lesvéh 
cules a moteur sur le réseau public. 

A refund of 24 is applicable when used in private cars. - Un remboursement de 21 est accordé dana le can des voitures particulières. 
Note: Reference should be made to the provincial authorities concerned for more detailed information. - Nota: Pour plus de details, consulter l'auton: 

provinciale compétente. 

. 
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FARLF 7. Annual Registration Fees 

1 %BLEAU 7. Droits annuels d'immatricuiation' 

PISSENGER CARS - OITURES DE TOURISME 

Newfoundland 
- 

Terre-Neuve 

Prince Edward Island 
- 

Ile-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia 
- 

Nouve11e-cosse 

New Brunswick 
- 

Nouveau-Brunswick 
Québec 

dollars 

Flat fee' - Droit fixe' ...................................... - 2.00 - 4.00 1.00 

Tare weight - Polds It vide: 

1.500 lb. 	- liv.............................................. 18.00 15.00 It per lb. to nearest It per lb. to nearest It per lb. to nearest 
2,000 	" 	 " 	 ................................................. . 18.00 15.00 lb. (minimum lb. (minimum lb. (minimum 

20.00 19.00 charge  $15.00.) - charge $20.00.) - charge $20.00.) - 
4,000 	" 	 ................................................ . 22.00 29.00 It par liv. ou It par liv. ou It par liv. ou 

3.000 	" 	 " 	 ................................................. 

5,000 	" 	 " 	 .............................................. 24.00 29.00 fraction de liv. fraction de liv. fraction de liv. 

24.00 29.00 (minimum $15.) (minimum $20.) (minimum $20.) 
24.00 29.00 

6,000 	" 	 " 	 ................................................. 

7.000 	" 	 " 	 ................................................. 

Wheel base - Empattement: 

100 	inches - 00 . 	.............................................. .- - - - - 

- - - - - 

- - - - - 

115 " 	 " 	 ............... - - - - - - 

120 " 	 " 	 ................................. - - - - - 

125 " 	 " 	 ... ........................................... - - - - - 

	

105 " 	 " 	 ............................................... 

	

110 " 	 " 	 ............................................... 

	

130 " 	 " 	 .............................................. - - - - - 

- - - - - 

- 

.. . 

- - - - 

	

135" 	" 	 ......... . .......................... ........... . 

	

140 " 	 " 	 ............................................... 

	

145 " 	 " 	 ......................................... - - - - - 

Over 145 inches - Plus de 145 po - - - - - 

. 

Ontario 	 Manitoba 

- 	 .50 

12.00 
14.00 

18.00 

21.00 

24.00 

27.00 

31.00 

34.00 

37.00 

40.00 

44.00 

Saskatchewan' 

dollars 

16.00 

16.00 

16.00 

22.00 

22.00 

28.00 

28.00 

28.00 

28.00 

28.00 

28.00 

British Columbia 
Alberta 	 - 

Colombie-Britanntque 

1.00 - 

- 10.80 

- 14.40 

- 18.00 

- 22.50 

- 31.50 

- 45.00 

- 58.50 

15.00 - 

15.00 - 

15.00 - 

20.00 - 

20.00 - 

25.00 - 

25.00 - 

25.00 - 

25.00 - 

25.00 - 

25.00 - 

	

VIat tee 2  - 	roit fine 	........................................ 

Tare weight - Poids a vide: 

1,500 lb. - liv . ................................................ 

	

2,000 " 	" 	................................................ 

	

3,000 " 	" 	._.._ ........................................ 

	

4,000 " 	" 	............................................... 

	

5,000 " 	" 	................................................ 

6,000 	' 	" 	...................................... .. .... 

	

7.000 " 	" 	................................................ 

Wheel base - Empattement: 

100 inches - PC............................................... 

105 	" 	" 	.......- .................................... 

110 	" 	" 	....................................... .... 

115 	" 	" 	............. ................................ 

120 	" 	" 	.............................................. 

125 	" 	" 	....................................... .... 

130 	" 	" 	.............................................. 

135 	" 	" 	..................... ........................ 

140 	" 	" 	.............................................. 

145 	" 	" 	..... ........................................ 

Over 145 inches - Pius de 145 po . ............... 

Number of cylinders - Nombre de cylindres: 

4 ...........................................................................20.00 	 - 	 - 	 - 	 - 

6 ...........................................................................27.50 	 - 	 - 	 - 	 - 

8 	......................................................................36 . 00 
 

Some provinces include additional charges such as initial Registration fees and Uninsured Motor Vehicle fees which are not included. - En certaines 
vinces, les droits sont augmentés de certains termes additionnels non cornpris ci-dessus: droit de premiere immatriculation, droit de vêhlcule non assure, 

2  Flat fee must he added to the charges relating to size of vehicle for the total Annual Licence Fee. - Le droit use eat a ajouter a ceux proportionnelsaux 
hrnensions de Is voiture pour obtenir Ic droit total d'immalriculation annuelle. 

A flat fee of $5.00 is assessed to passenger cars of a year and model up to and includig 1938. - Un droit fLxe de $5.00 frappe les voltures de tourisme 
.01 l'annêe de modèle est antérieure a 1938. 



TABLE 8. Annual Registration Fees 
TRUCKS 

Prince Edward 
Newfoundland' Is1and 

Terre-Neuve' Ile-du- 
Prince-Edouard' 

Commercial 
Commercial trailers 
trucks and and semi- Commercial 

tractors trailers vehicles 

Camions et Remorques Vhicules do 
tracteurs et semi- commerce 

de commerce remorques 
do commerce 

dot 

22.0 
	

18.00 

33.0 
	

10.00 
	

30.00 

48.0 
	

30.00 
	

46.00 

70.0 
	

50.00 
	

67.00 

90.0 
	

80.00 
	

86.00 

110.0 
	

110.00 
	

100.00 

150.01 
	

140.00 
	

122.00 

185.0 
	

170.00 
	

146.00 

220.01 	200.00 
	

182.00 

240.0 
	

230.00 
	

211.00 

260.01 	260.00 
	

242.00 

280.01 	290.00 
	

288.00 

300.01 	320.00 
	

310.00 

325.01 	350.00 
	

347.00 

355.01 	380.00 
	

370.00 

385.01 	390.00 
	

393.00 

415.01 
	

400.00 
	

416.00 

445. 0' 
	

410.00 
	

439.00 

470.01 
	

420.00 
	

462.00 

495.01 
	

430.00 
	

485.00 

545.01 
	

440.00 
	

508.00 

600.03 
	

450.00 
	

531.00 

660.03 
	

460.00 
	

554.00 

720.01 
	

470.00 
	

577.00 

600.00 

623.00 

644.00 

669.00 

692.00 

715.00 

738.00 

761.00 

784.00 

807.00 

828.00 

850.00 

Nova Scotia' 

Nouvelle-
Ecoss& 

Commercial 
trucks and 

trailers 

Camions 
et remorgues 
de commerce 

Lars 

29.00 

40.00 

62.00 

83.00 

105.00 

129.00 

156. 00 

184.00 

214.00 

240.00 

269.00 

299.00 

326.00 

356.00 

385.00 

414.00 

444.00 

475.00 

505.00 

538.00 

Gross vehicle weight' 

Poids en charge' 

pounds - livres 

4 ,000 ................................................................ 

	

2 
	

6.000 ................................................................ 

	

3 
	

8 1 000 ................................................................ 

	

4 
	

10.000 ................................................................ 

	

5 
	

12.000 ................................................................ 

	

6 
	

14.000 ................................................................ 

	

7 
	

16,000 ................................................................ 

	

8 
	

18.000 ................................................................ 

	

9 
	

20.000 ................................................................ 

	

10 
	

22.000 ................................................................ 

	

11 
	

24,000 ................................................................ 

	

12 
	

26,000 ................................................................ 

	

13 
	

28,000 ................................................................ 

	

14 
	

10,000 ................................................................ 

	

15 
	

32,000 ................................................................ 

	

16 
	

14,000 ................................................................ 

	

17 
	

16,000 ................................................................ 

	

18 
	

18,000 ................................................................ 

	

19 
	

10,000 ................................................................ 

	

20 
	

12,000 ................................................................ 

	

21 
	

14,000 .............................................................. 

	

22 
	

16,000 ............................................................... 

	

23 
	

18.000 ................................................................ 

	

24 
	

10.000 .............................................................. 

	

25 
	

32.000 ................................................................ 

	

26 
	

34,000 ................................................................ 

	

27 
	

36,000 ................................................................ 

	

28 
	

38,000 ................................................................ 

	

29 
	

30.000 ................................................................ 

	

30 
	

32.000 ................................................................ 

	

31 
	

4 ,000 ............................................................... 

	

32 
	

6.000 ................................................................ 

	

33 
	

8,000 ................................................................ 

	

34 
	

10,000 ................................................................ 

	

35 
	

'2,000 ................................................................ 

	

36 
	

4,000 ................................................................ 

	

37 
	

6,000 ................................................................ 

Br unsw c I 
- Ontario' 

Nouveau- 
Brunswick' 

Commercial 
vehicles Commercial 
and truck trucks and 
tractors tractors 

Vhicules et Camions et 
tracteurs tracteurs 

rou tiers de de commerce 
commerce 

	

19.00 
	

30. 00' 

	

30.00 
	

44.00 

	

47.00 
	

61.00 

	

68.00 
	

78.00 

	

87.00 
	

95.00 

	

108.00 
	

120.00 

	

131.00 
	

145.00 

	

156.00 
	

170.00 

	

193.00 
	

195.00 

	

223.00 
	

220.00 

	

267.00 
	

245.00 

	

302.00 
	

270. 

	

325.00 
	

295. 

	

348.00 
	

320. di 

	

371.00 
	

345. 

	

394.00 
	

370.00 

	

417.00 
	

395.00 

	

440.00 
	

420.00 

	

463.00 
	

445.00 

	

486.00 
	

470.00 

	

509.00 
	

495.00 

	

532.00 
	

521.00 

	

555.00 
	

549.00 

	

578.00 
	

577.00 

	

601.00 
	

605.00 

	

624.00 
	

633.00 

	

647.00 
	

661.00 

	

670.00 
	

689.00 

	

693.00 
	

717.00 

	

716.00 
	

745.00 

	

739.00 
	

773.00 

	

762.00 
	

801.00 

	

785.00 
	

829.00 

	

808.00 
	

857, 

	

831.00 
	

885, 

	

854.00 
	

913.''' 

941. 

No. 

S 

S 
See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 8. Droits annuels d'immatriculation 

S 	 C.MlONS 

British 
Columbia6  

Manitoba 1  Saskatchewan Alberta' - 

Colombie- 
______________  Britannlque 

PSV PS, E. CV, H 
and T FT F Commercial 
CD (Urban) (Farm) (Farm) Trucks and Trailers vehicles 
PSV (ljrbaln) (Agricole) 

A D 
(Agricole) tractors (per axle) 

' 

X F 
vh1cu1es 

et 
CTS Camions et Remorques de 

tracteurs (par esaieu) commerce 
NO 

dollars 

30.00 18.00 16.00 27.00 17.00 16.00 40.00 20.00 15.00 20.00 1 

30.00 16.00 16.00 52.00 27.00 19.00 50.00 35.00 20.00 30.00 2 

60.00 28.00 22.00 77.00 52.00 22.00 65.00 60.00 25.00 50.00 3 
90.00 41.00 29.00 77.00 52.00 22.00 75.00 105.00 25.00 75.00 4 

120.00 53.00 35.00 102.00 57.00 25.00 85.00 160.00 25.00 95.00 5 

150.00 66.00 42.00 127.00 62.00 28.00 100.00 220.00 35.00 115.00 6 
180.00 78.00 48.50 152.00 67.00 51.00 120.00 300.00 35.00 135.00 7 
210.00 91.00 55.00 177.00 72.00 34.00 140.00 300.00 35.00 155.00 8 

240.00 103.00 61.00 202.00 77.00 37.00 160.00 - 35.00 175.00 9 

270.00 116.00 68.00 227.00 82.00 40.00 180.00 - 35.00 195.00 10 

300.00 128.00 74.00 252.00 92.00 40.00 200.00 - 35.00 215.00 Il 

'so.00 141.00 81.00 277.00 102.00 40.00 230.00 - 35.00 235.00 12 

;0. 00 153.00 87.00 307.00 112.00 40.00 260.00 - 35.00 255.00 13 

0, 00 166.00 94.00 337.00 122.00 - 290.00 - 35.00 280.00 14 

120.00 178.00 100.00 367.00 132.00 - 320.00 - 35.00 305,00 15 

450.00 191.00 107.00 397.00 142.00 - 350.00 - 35.00 330.00 16 

480.00 203.00 113.00 427.00 152.00 - 390.00 - 35.00 355.00 17 

510.00 216.00 120.00 462.00 162.00 - 430.00 - 35.00 380.00 18 

40, 00 228.00 126.00 502.00 172.00 - 470.00 - 35.00 405.00 19 

575.00 241.00 133.00 542.00 182.00 - 510.00 - - 430.00 20 

615.00 253.00 139.00 581.00 192.00 - - - - 455.00 21 

660.00 266.00 146.00 627.00 202.00 - - - - 480.00 22 

710.00 278.00 152.00 672.00 212.00 - - - - 505.00 23 

765.00 291.00 159.00 722.00 222.00 - - - - 530.00 24 

825.00 303.00 165.00 782.00 232.00 - - - - 555.00 25 

890.00 316.00 172.00 852.00 242.00 - - - - 580.00 26 

955.00 328.00 178.00 922.00 252.00 - - - - 605.00 27 
1,020.00 341.00 185.00 992.00 262.00 - - - - 630.00 28 

1,085.00 353.00 191.00 1,072.00 272.00 - - - - 655.00 29 

1,150.00 366.00 198.00 1,152.00 282.00 - - - - 880.00 30 

1,215.00 378.00 204.00 1,232.00 292.00 - - - - 705.00 31 

1,280.00 391.00 211.00 1,312.00 302.00 - - - - 730.00 32 

1,345.00 403.00 217.00 1,392.00 312.00 - - - - 155.00 33 
.410.00 416.00 224.00 1,482.00 322.00 - - - - 780.00 34 

1,475.00 428.00 230.00 1,572.00 332.00 - - - - 805.00 35 

40.00 441.00 237.00 1,662.00 342.00 - - - - 830.00 36 
- - - - - - - - 

- 855.00 37 

VoLr renvol(s) a la tin du tableau, 

. 

S 
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TABLE 8. Annual Registration Fees - ('onclu:!. 

TABLEAU 8. Droits annuels d'immatriciitirioii 
TRUCKS - CAMIONs 

Qu bec ", 

Tare weight' - Poids a vide' 	 N 
Commercial vehicles L,F 	 (Farm) 

êhicules de commerce L.F 	(Agricole) 

- livres 	 dollars 

46.00 31.00 
..... 53.50 36.00 

61.00 41.00 
68.50 46.00 

76.00 51.00 
89.75 56.00 

103.50 61.00 
117.25 66.00 

131.00 71.00 
144 . 75  76.00 
158.50 81.00 
172.25 86.00 
186.00 91.00 

199.75 96.00 
213.50 101.00 
227.25 106.00 
241.00 111.00 
254.75 116.00 

	

268.50 	 121.01 

	

282. 25 	 126. 00 

	

296.00 	 131.00 

	

309.75 	 136.00 

	

323.50 	 1 	141.00 

3,000 
3,500 
4,000 
4,500 

5,000 
5.500 
6,000 
6,500 

7,000 	............................................................................... 
7,500 	............................................................................... 
8.000 	............................................................................... 
8,500 	............................................................................... 
9,000 ............................................................................... 

9,500 	............................................................................... 
10.000 	.............................................................................. 
10.500 	.............................................................................. 
11.000 ............................................................................... 
11.500 ............................................................................... 

12,000 .............................................................................. 
12,500 ............................................................................... 
13,000 ............................................................................... 
13,500 ............................................................................... 
14,000 ............................................................................... 

S 
l  All provinces except Newfoundland. Nova Scotia. Quebec and 

Alberta licence tractor traiier combinations for combined gross 
vehicle weight. 
Newfoundland: Special permit required for single axle motor 
vehicles over 28,000 lb. and tandem axle motor vehicles over 
44,000 lb. gross vehicle weight. 
Nova Scotia: Fees are the sanie for trucks and trailers of the 
same gross vehicle weight over 4.000 lb. Trailer fees up to 32,000 
lb. gross vehicle weight only. Fee for Initial certificate of re-
gistration of $3.00 is not included. Restricted farm truck licence 
is approximately 1/6 commercial fee shown. 
Quebec: Each unit of a tractor trailer combination is licensed 
separately by tare weight. 
Ontario: The fee for the total gross weight is paid on the registra-
tion of the power unit. Trailers are registered at a nominal fee of 
$5.00. Uninsured Motor Vehicle fee of $25.00 is not included. 
Quarterly licensing is available for commercial motor vehicles 
and trailers. 

Alberta: Tractor trailer combinations may be licensed as a unit or 
separately. Licence fees for PS, E, CV and H trailers are based 
on a fee for each axle according to gross weight. (Fee for trailers 
operating under U, F and X classifications). Motor vehicle acci-
dent claims fund fee of $1.00, payable each year with vehicle 
licence fee, is not included. 

2  Includes $1.00 for licence plates and $1.00 for annual certificate 
of registration. (Fee for initial registration certificate is $3.50). 
The minimum gross weight shall not be less than twice the un-
laden weight of the vehicle unless this amounts to over 24.000 lb. 
for a two axle vehicle and 36,000 lb. for a three axle vehicle. 
Restricted farm truck licence is ½ commercial fee shown. 

Motor Vehicle Accident Claims Fund fee of 50 cents, payable 
each year with vehicle licence fee, is not included. 
A special schedule of fees is applicable for Public Service 
Vehicles and Commercial Trucks used only for the transportation 
of milk and cream. 
Initial year registration fee of $5.00 is not included. 
Fee for the minimum gross weight of 5,000 lb. 
Includes $1.00 for licence plates. 
A farm vehicle may not have more than 3 axles, there is no weight 
limitation. 

Dana toutes les provinces sauf Terre-Neuve, NouveHe-cosse, Quebec 
et Alberta. Ia tarification des ensembles tracteur-remorque eat dtablie 
sur le poids en charge runi des Wments. 
Terre-Neuve: Obligation dun permis sp6clal pour lea vhtcules a 
moteur a essieu unique dépassant 28,000 livres, et ceux a essieux 
tandem dépaaaant 44,000 livrea de poids en charge. 
Nouvelle-Ecosse: Droita identiques pour camions et remorques de 
mème poids en charge dpassant 4,000 liv. Droits sur remorques: 
jusqu'à 32, 

000 
 liv, en charge seulement. Droit de premiere immatri-

culation ($3.) non compris. Immatriculation a validit6 restreinte pous 
calnions agricoles: environ 1/6 tarif de commerce indiqu. 
Québec: Chaque ëlément de l'enaemble tracteur-remorque eat imma-
tricul6 s6parment sot Ia base de son poids S vide. 
Ontario: Les droits sur le poids total en charge sont verss au moment 
de l'immatriculation du vfhicule S moteur. Lea remorques soft imma-
tricul&s moyennant un taril nominal de $5. Droit de vhicuIe automo-
bile non assur ($25.) non coinpris. Las v6hicules a moteur et 
remorques de commerce peuvent étre immatriculs pour une durée de 
trois mom. 
Alberta: Las ensembles tracteur-remorque peuvent ètre immatricu1s 
conjointement ou séparément. Las droits d'immatriculation de remor-
que PS, E, CV at H sont calcula sur un droit pour chaque essieu en 
fonction du poiris en charge. (Droits afférents aux remorques explol-
tees en catdgories U. F at X). Non comprise cotisation ($1.) i In 
caisse d'indernnisation routiêre, payable annuollement avec le droll 
d'immatriculation du véhicule, 

2  Compris prix des plaques ($1.) et du certificat ($1.) d'immatriculation 
annuelle. (Certificat do premiere immatriculation $3.50). 
Le poids minimal en charge ne peut CIte infCrieur au double du poids 
S vide du vChicule, S moms qu'il n'en rCsulte plus de 24,000 liv. 
pour un vChicule 1 2 essieux et 36,000 liv. pour un vChicule a 3 
essieux. Immairiculat ion tie validitC restreinte pour camions agricoles: 
1/2 tarif de commerce indiquC. 
Non comprise cotisation (504) I Ia caisse d'indemnisation routiêr,  
payable chaque annCe avec los droits d'immatriculatmon dii vChiculo. 
Les vehicules tie transports publics et lea camions do rcmrr, 
servant exclusivement au transport du lait at de Ia crème 
d un tarif special. 
Non compris droit ($5.) de premiere annCe d'itnmatriculation. 
Droit pour poids minimal en charge de 5,000 liv. 
Compris le prix des plaques ($1.). 
Un vChicule agricole ne peut pas avoir plus de 3 essiec 
aucune restriction de poids. 

S 



dollars 
10. 00 
15.00 
20.00 
27.50 
36.00 
42.00 
48.00 
58.50 
65.00 

Trucks 2 axles 82.50 
$20.00 90.00 

Trucks 3 axles 97.50 
$25.00 	1 105.00 

Tractor trailers 112.50 
3 axles $30.00 120.00 
Tractor trailers 127.50 
4 or more axles 135.00 

$40.00 142 . 50  
- 150.00 

amion 2essieux 157.50 
$20.00 

amion 3 essieux 
$25 .00 

emorque routière 
3 esaleux $30.00 

4 essleux on 
plus $40.00 

10.00 
10.00 
10.00 
14.00 
18.00 
21.00  
24.00 
29.00 
32.50 
41.00 
45.00 
49.00 
52.50 
56.00 
60.00 
63.50 
67.50 
71.00 
75.00 
79.00 

Flat 
fee 

$10.00 

Drolt 
fix e 

$10.00 

Flat 
fee 

$1.00 

Droit 
fixe 

$1.00 

Flat 
fee 

$25.00 

Drolt 
fix e 

$25.00 

Public freight vehicles Limited freight vehiclee 

Vêhicules de 	Vêhicules de 
transports publics 	transports restretnts 

dollars 
12.00 9.00 
12.00 9.00 
15.00 12.00 
21.00 16.50 
27.00 21.00 
33.00 24.00 
39.00 28.50 

42.00 	 33.00 

Manitoba 	I 	Saskatchewan 	I 	Alberta 
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Gross vehicle weight 

Poids en charge 

I UILE 9. Annual Carrier (For-hire) Vehicle Operating Fees 
I \I I ',1 9. Dmits annuels d'exploitation tie véhicule de transport public 

TRU('KS - CAMIONS 

Ontario' 
Prtnce Edward 

Newfoundland' 	Island 	Nova Scotia' 	New Brunswick A,C,D,K,T ( 	H 	F'S 	E,F 	11 .17 

Terre-Neuve' 	Ile-çlu-Prince- Nouve1le4cosse' 	Nouveau- 	 (For each motor vehicle or trailer) 
Edouard 	 Brunswick 	 - (Pour chaue vhicule a moteur ou remorque) 

pounds - livres 
4,000......................................... 
6,000 ............................. ............ 
8,000 ......................................... 

10,000 ...............................- ........ 
12,000 .............. ............................ 
14,000 ............................................ 
16,000 ...................................... .... 
18,000 ............................................ 
20,000 ............................................ 
22,000 ............................................ 
24,000 ............................................ 
26,000 ............................................ 
28,000 ............................................ 
30,000 ........................................... 
32,000 ............................................ 
34,000 .................................. ........ 
36.000 ............................................ 
38,000 ...............................- ........ 
40.000 ............................................ 
42.000 ........................................... 
44,000 ............................................ 
46,000 ........................................... 
48,000 ............................................ 
50,000 ....................- .................... 
52,000 ............................................ 
54,000 ..................... -.....................  
56,000 ........................................... 
58,000 ............................................ 
00.000 ............................................ 

,000 ............................................ 
000 ............................................ 
,00o ......... ........ ... .........-............ 

. 	,000 ............................................ 
000 ........................................... 
000 ............................................ 
.000 .......................................... 

'.000 ......................................... 

Trucks 8,000 lb. 
GVW or 

less $10.00 
8,000 lb. to 

Trucks 2 axle 12,000 lb. $15.00 
$20.00 over 12,000 lb. 

3 axle $25.00 $30.00 
Tractors 2 axle Truck tractor 
$25.00 3 or more $30.00 Trailer or 

axles $30.00 semi-trailer 
Trailers I axle 12,000 lb. GVW 

154 per 100 $10.00 or less $12.00 
weight into. 2 or more axles over 12.000 lb. 
rate $15.00 $15.00 $18.00 

154 par 100 liv. Camlons 2essieux( Camlon de GVW 
Droit mini. $20.00 8,000 liv. ou 

$15.00 3 essieux $25.00 moms $10.00 
Tracteur 2 8,000 a 12,000 

essieux $25.00 liv. $15.00 
3 essleux ou plus plus de 12,000 

$30.00 liv. $30.00 
Remorque 1 Tracteur routier 

essieu $10.00 $30.00 Rernorque 
2 essieux ou plus Cu seml-rernorque 

$15.00 1VW 12.000llv.ou 
moms $12.00 

Plus do 12.000 
liv. $18.00 

British Columbia 

Colombie-Brltannique 

4,000 ....................................- .... 
8,000 ............................................ 
8,000 ......................................... 

10,000 ............................................ 
12,000 ......................................... 
14,000 ............................................ 
16,000 ............................................ 
18,000 .................................. ........ 
20,000 ................ -. 
22,000 ....- .............. ............ 
24.000 .......................................... 
26,000 ............................................ 
28,000 ............................................ 
30,000 ............................................ 
32,000 ............................................ 
34,000 ............................................ 
36,000 ............................................ 
38,000 ...................... .................... 
40.000 ............................................ 
42,000 ............................................ 
44,000 ............................................ 
46,000 ............................................ 
48,000 ............................................ 
50,000 ............................................ 
52,000 ............................................ 
54,000 .................................. .... 
56,000 .......................................... 

a.000 ............................................ 
).000 ............................................ 
_,o00 ............................................ 

. 	';,OOO ............................................ 
.............................  

..................................................... 

,.00o ............................................ 
.000 ................................- ........ 

70,000 ............................................ 

(See (See (See PS, E 
PSV fees A fees and H fees 
Table 8) Table 8) Table 8) 

(Volt droits (Voir droits (Voir droits 
PSV Tableau A Tableau PS, E et H, 

8) 8) Tableau 8) 

See footnote(s) at end of table, - Vole renvol(s) 4 Is fin du tableau. 
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TABLE 9. Annual Carrier (For-hire) Vehicle Operating Fees - Concluth 

TABLEAU 9. Droits annuels d'exploitation de véhicule de transport public 
TRICKS - ('AMIONS 

Québec 

Based on tare weight Based On L or RL licence fee 

Suivant polds a side Suivant droit d'immatriculation L ou RL 

Quebec carrier If I.. or RL licence costs (not Including Carrier 
Tare weight permit tee L or RL $1.00 fee for licence plate) permit fee 

Poids a side Immatriculation Pour droit d'immatriculatlon L ou RL Permis de 
L ou IlL (non compris prix des plaques: $1.00) transporteur 

pour transport 
au Québec 

pounds - llvres dollars dollars dollars 
3.000 8.50 8.50 

3,500 8.50 

80.00 or less - ou 	mains 	................................................... . 

81.00- 	90.00 ...................................................................... 

. 

1.50 

.................................. .................................................. 

..................................................................................... .. 

4,000 8.50 
91.00. 	100.00 ....................................................................... 12.50 

 ..................................................................................... 
101.00- 	110.00 ...................................................................... 13.50 

4.500 ..................................................................................... 8.50 
111.00-120.00 ....................................................................... 14.50 

121.00. 130.00 ....................................................................... 16.50 
5,000 .................................................................................... 8.50 

5,500 .................................................................................... 11.50 20.50 

6,000 ..................... - .............................................. 13.50 

131.00 -  140.00 ...........- .......................................................... 18.50 

141.00. 150.00 ....................................................................... 

22.50 

6,500 ..................................................................................... 14.50 

151.00.160.00 ....................................................................... 

1 6 1 .00-  170.00 ......................................................... .. .......... 24.50 

171.00- 	180.00., ................................................................. 26. -;1 

181.00- 190.00 .............. ..................................................... 211. 7,000 ......................................................... 16.50 

191.00-200.00 ...................................................................... 30. 
7,500 ................... 20.50 

201.00.210.00 ...................................................................... 32. 
8,000 ..................................... 22.50 

211.00-220.00 ...................................................................... 34.30 
8,500 ..................................................................................... 26.50 36.50 221.00 - 230.00 ....................................................................... 

38.50 
9,000 28.50 

231.00. 240.00 ....................................................................... 

241.00.250.00 ....................................................................... 42.50 

9,500 30.50 46.50 251.00 - 260.00 ....................................................................... 

50.50 10,000 34.50 

...............................- .................................................... 

261.00-210.00 ....................................................................... 

271.00 -  280.00 .....................................................................  54.50 
10.5 00  ................................. ................ .............................. -. 36.50 

...................................................................................... 

281.00-290.00 ................................................................. 58.50 

62,50 
11,000 ..................................................................................... 38.50 

291.00-300.00 ....................................................................... 

66.50 

11,500 ........................................................................, 46.50 

301,00-310.00 ...............................................- ...................... 

311.00-320.00 ....................................................................... 70.50 

12,000 

...................................................................................... 

..................................... 50.50 321.00-330.00 ............ 74.50 

12,500 58.50 78.50 ...................................................................................... 
341.00-350 .00 .............................................- ........., 82.50 

13,000 ............, ............ 62.50 

331.00-340.00 ........................................................................ 

351.00-360,00 ....................... 86.50 

361.00-370.00 	...................................................., 90.50 
13,500 66.50 

94.50 
14,000 

............... .,,,,..,..............................................................

....... 74.50 
371.00-380.00 ........................................................................ 

381.00 or more - et plus 	..................................................... 100. 50 

Rates are effective as at June 1, 1968. - Taux entré en application le ler juin 1968. 
Fees do not apply to a motor carrier who carries on his activities as a carrier of freight for gain with two 2-axle freight vehicles or less. - Cea droits 

s'appliquent pas aux transporteurs professionnels effectuant des transports de marchandises au moyen d'au pIus 2 véhicules a marchandises a 2 essieux. 
'Truck tractors are licensed separately from trailers and semi-trailers. Therefore, it Is necessary to combine the fees for each unit to obtain coreparali 

fees. - Lea tracteurs routiers soot Immatriculés séparément des remorques et semi-remorques. Pour tins de comparaison il est donc nécessaire d'aditionner 
droits afférents aux divers éléments de l'ensemble. 

Quebec Transportation Board permit fee is based directly on the cost of the "L" or "RL" licence fee, the tare weight column is for comparative purpos 
only. - Les droits afférents aux permis délivrés par la Régie des Transports du Québec sont calculés dlrectement cur lea droits d'immatriculation L ou RL, 
données sur le poids a vide ne figurent que pour fins de comparaison, 
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. 

I.tBLE 10. Annual Registration Fees 

I %ItlIAt' 10. Droits annuels d'lmmatriculation 
BUSES - AUTOBUS 

Prince Edward 
Gross vehicle weight 	 Newfound1and 	Island 2 	Nova ScotiaNew Brunswick 

Poids en charge 	 Terre Neuve 1 	Ile-du-Prince- 	Nouvel1e-cosse Nouveau-Brunswick 
Edouard2 

- 	 nnnnr$q - Bvrp.2 

S 

4 ,000 	..................................................................................................... 22.00 
6 .000 	..................................................................................................... 33.00 
8 ,000 	............................................................................................. 48.00 

10,000 	..................................................................................................... 70.00 
12,000 	... .............................. ................................................................... 90.00 

14,000 	.......................... ........................- ............................................... 110.00 
16,000 	............................................................................. 150.00 
18,000 	................................... 185.00 
20,000 	.................................................................................................... 220.00 
22,000 	......................... 240.00 

24,000 	..................................................................................................... 260.00 
26,000 	............................................................................................... 280.00 
28,000 	............................. 300.00 

325.00 
355.00 

	

30,000 	..................................................................................................... 

	

32,000 	..................................................................................................... 

385.00 

	

34,000 	..................................................................................................... 

	

36,000 	..................................................................................................... 415.00 
38,000 	................................... 445.00 
40 ,000 	., ................................. .............................................................. 470.00 
42,000 	................................................ 495.00 

same as 
School buses - Autobus scolatres .................................................... commercial .... 

vehicles - 
omme 

Buses owned by municipality - Autobus appartenant aux munici- véhicules de 
pa1its.................................................................................................. commerce 

	

18.00 
	

29.00 
	

19.00 

	

30.00 
	

40.00 
	

30.00 

	

46.00 
	

62.00 
	

47.00 

	

67.00 
	

83.00 
	

68,00 

	

86.00 
	

105.00 
	

87.00 

	

100.00 
	

129.00 
	

108.00 

	

122.00 
	

156.00 
	

131.00 

	

146.00 
	

184.00 
	

156.00 

	

182.00 
	

214.00 
	

193.00 

	

211.00 	240.00 
	

223.00 

	

242.00 
	

269.00 
	

267,00 

	

275.00 	299.00 
	

302.00 

	

310.00 
	

326.00 
	

325.00 

	

347.00 
	

356.00 
	

348.00 

	

370.00 
	

385.00 
	

371,00 

	

393.00 
	

414.00 
	

394.00 

	

416.00 	444.00 
	

417.00 
439.00 
462.00 
485.00 

	

1.00 	 31.00 

	

2.00 	 - 	 6.00' 

British ColumbIa1  

Colomble-Britannlque 
dollars 

4,000 	...................... ........................ 20.00' 15.00 20.00 
6 ,000 	............................................................................................. 37.00 20.00 30.00 
8,000 	............................ 55.00 25.00 50.00 

10,000 	............................................................................................... 73.00 25.00 75.00 
25.00 95.00 

14,000 	................ 110.00 35.00 115.00 
16,000 	.................... - 129,00 35.00 135.00 

	

12,000 	..................................................................................................... 91.00 

	

18,000 	...................................................................................... 148.00 35.00 155.00 
20,000 	................................................... -................ 167.00 35.00 175,00 

35.00 195.00 

	

22 ,000 	..................................................................................................... 186.00 

	

24,000 	..................................................................................................... 205.00 35.00 215.00 
26,000 	..................................................................................................... 225.00 35.00 235.00 
28,000 	.................................................................................................. 247.00 35.00 255.00 
30,000 	..................................................................................................... . 270.00 35.00 280.00 
32,000 	... .........................................................................,............... 294.00 35.00 305,00 

34,000 	........................................................ 319.00 35.00 330,00 
348.00 35.00 355.00 

38,000 	......................................................................................... 377.00 35.00 380.00 
36,000 	..................................................................................................... 

406.00 - 405.00 40 ,000 	..................................................................................................... 
42.000........... 435.00 - 430.00 

School buses - Autobus scolaires ....................................................  2.00 2.00 

Buses owned by municipality - Autobus appartenant aux munici- 

.. 

2.001 pa1its...........................................................................................,.... 1.00 2.00 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvol(s) a Ia fin du tableau. 



- 42 - 

TABLE 10. Annual Registration Fees - Concluded 

TABLEAU 10. Droits annuels d'inimatriculation - fk 
BUSES - AUTOBUS 

S 
Tare weight 

- Polds a vide 
Québec 

A' 
Wheel b- - 	 1.ic.ba 

Empattement 

pounds - livres dollars inches - pouces dollars 

100 	........................................................................................... 9.00 

	

4,000 	.....................................................................................61.00 

	

5,000 	............................................... 76.00 110 ........................ 14.00 
6,000 	................................................................................... 91.00 120 ........- ............................................................................... 19.00 
7,000 	.............................................................................- 106.00 130 ........- ............- ............................................................... 24,00 

8,000 	................................................................................ 121.00 
9,000 	........... 136.00 29.00 

10,000 	............................................................. . ...................... 151,00 34.00 
166.00 39.00 

140 ........................................................................................... 
150 ........................................................................................... 

.. 44.00 
12,000 	................... 181.00 

160 ........................................................................................... 

13,000 	....................... 196.00 
211.00 180 	.................................................. , 49.00 
226.00 

170 ............ 	............................................................................ 

190 ............. 54.00 
14,000 	...................................................................................... 

. 

700 ............... 59.00 

11,000 	...................................................................................... 

241.00 210 ............................................... 64.00 
17,000 	......................................................................... 256.00 

15,000 	..................................................................................... 

271.00 

16,000 	..................................................................................... 

286,00 220 	.................................................................................... _ 69.00 

	

18,000 	..................................................................................... 

	

19,000 	..................................................................................... 
301 . 00  730 ......................... - ............................................................... 74.00 20,000 	..................................................................................... 

240 ............................................... 79.00 
. 

School buses'° - Autobus scolaires" ............................... 2.50 250............. .......................................................................... 84.00 

Saskatchewan 

Model year - Année de modèle 

1955 and prior 1956 to 1961 	 1962 and over 

Jusqu'a 1955 1956 1 1961 	1962 et postérleures 

Fee 	Insurance Fee 	Insurance 	Fee 	Insurance - 	- Total 	- 	- 	Total 	- 	- 	T 
Droit 	Assurance Droit 	Assurance 	Droit 	Assurance 	 5 

Class "B" outside the corporate limits of a city or charter operations 

Catégorle B" hors du territoire dune rnunicipalité et affrltements 

Passenger seating capacity - Places payantes assises: 
8 or under - ou moms ................................... ................ ..127.00 	46.00 173.00 127.00 	51.00 178.00 127.00 	56.00 	183.00 
8-15 ......................................................................- ..........177.00 	115.00 	292.00 	177.00 	120.00 	297.00 	177.00 	125.00 	302.00 

15-25 ...................................................................................252.00 	175.00 	427.00 	252.00 	180.00 	43 2. 00 	252.00 	195.00 	447.00 
Over 25 - Plus de 25 ........................................................352.00 	235.00 	587.00 352.00 	240.00 	592.00 352.00 	259.00 611.00 

Class "L' operated within an area not exceeding 15 miles radius 
from the owner's headquarters 

Catégorie L autobus exploités dans un rayon maximum de 
15 mUles du siege de l'entreprise 

dollars 

Passenger seating capacity - Places payantes assises: 
8 or under - ou moms ..... ............................ 37.00 	94.00 131.00 	37.00 	99.00 136.00 	37.00 	104.00 	141.00 

15-25 .......................................................................... 	37.00 	136.00 	173.00 	37.00 	146.00 	183.00 	37.00 	160.00 	197.00 
Over 25 - Plus de 25 ........................................................37.00 	189.00 226.00 	37.00 	193.00 230.00 	37.00 	214.00 251.00 

Vehicle weight is based on manufacturers' maximum gross weight. - Suivant poids en charge (dits PBV max!.) publiés par les constructeurs. 
Includes $1.00 for licence plates and $1.00 for annual certificate of registration. (Fee for initial registration certificate is $3.50). Gross 

vehicle weight is based on unladen weight plus 140 lb. for each passenger seat. - Y compris prix des plaques ($1.00) et du certificat d'immatrlcula-
tion annuelle ($1.00). (Certiticat de premiere immatriculation $3.50). Poids en charge: poids I vide plus 140 livres par place payante assise. 

Annual fee payable for the registration of buses operating under a franchise granted by a municipality or by one or more adjoining municipal-
ities, and only within the said municipality or municipalities. - Droit annuel payable I l'immatriculation des autobus exploité en vertu d'une con-
cession accordée par une ou plusieurs municipalités voisines et exclusivement sur leur territoire. 

Gross vehicle weight is based on the unladen weight plus the carrying capacity determined by multiplying the seating capacity by 135 lb. The 
carrying capacity of a school bus is determined by multiplying the seating capacity by 90 lb. - Poids en charge: poids I vide augmenté de Is capa-
cite, cette dernière obtenue en multipliant le nombre de places assiaes par 135 liv. (90 liv. dana le cas des autobus scolaires). 

Motor Vehicle Accident Claims Fund fees of 50 cents in Manitoba and $1.00 in Alberta, payable each year with vehicle licence fee, are not 
included. - Non comprise Ia cotisation I la caisse d'indemnisation routière payable annuellement avec lea droits d'immatriculation du véhicule: 
Manitoba 50 cents, Alberta $1.00. 

Initial year registration fee of $5.00 is not included in fees shown. Gross vehicle weight is calculated at net weight plus 175 lb. for each 
passenger Seat and driver. - Non compris le droit de premiere immatrlculation do $5.00. Poids en charge: poids net plus 175 liv. par place assise, 
celle du conducteur comprise. 

Fee for the minimum gross vehicle weight of 5,000 lb. - Droit pour poids en charge minimum: 5,000 llv. 
Excludes motor buses operated by a commission on behalf of a municipality (must pay full fee). - A l'excluslon des autobus automobiles ex-

ploités par des commissions pour le compte de municipalités (plein tarif). 
Fees shown Include $1.00 for licence plates. - Compris le prix des plaques ($1.00). 
If the bus is the property of a School Board or. if the owner is under contract with a School Board. - Si l'autobus appartient I un conseil sc - 

laire ou ai le propriétaire eat he par contrat avec un conseil scolaire. 
"Where the operations of a passenger motor vehicle are to be confined to a route within fifteen miles of its headquarters, the annual licence li 

shall be reduced by half. - Sur lea vChicuies I moteur de transport des voyageurs, exploités sur un itinéraire comprls dana un rayon de 15 mUles di 
sIege, le droit annuel d'immatriculation eat réduit do moitlé. 

S 
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11 %BLE Ii. Annual Carrier (For-hire) Vehicle Operating Fees and Taxes 
I 'tIllE AL 	II. Droits annuels d'expluitation de véhicule de transport public et taxes 

BUSES - PtUTOBUS 

New- Prince 
found- Edward Nova New British 
land Island Scotia Brunswick Saskat- Columbia' 
- - 

Ile-du- 
- - Québec' Ontario Manitoba' chewan Alberta - 

Terre- 
Neuve prince- 

Npuvelle- 
6cosse 

Nouveau- 
Brunswick 

Colombie- 
Britan- ________________________________________ - Edouard  nique' 

dollars 
Carrier licensing fees - Droits de délivranee 

de permis de transporteur: 
Fiat fee - Droit fixer 

Commercial bus - Autobus de commerce - - 10.00 - - - - - - - 
School bus - Autobus scolaire - - 5.00 - - - - - - - 

Seating capacity fee - Suivant nombre de 
sieges: 
12 seats - Siges 	................... - I 	- - - - 50.00 - - 42.00 

- 50.00 1 	- - - - 56.00 - - 42.00 
20 	" 	 .................... .................... - J - - - - 66.00 - - 42.00 
25 	" 	 ........................................ - - - - - 76.00 - - 48.00 
30 	" 	 ................... ..................... - - - - - 86. 00 - - 48.00 
35 - 100 00 - - - - 96. 00 - - 48. 00 
40 - . - - - - 106.00 - - 48.00 
45 	., 	............... . ..... . .................. - - - - - 116.00 - - 48.00 
50 	" 	" 	. ............ ...... ................... - - - - - 126.00 - - 48.00 

Based on "A" licence fee 4  - Sulvant droit 

. 

de délivrance A 4  
- - - - 8.50 - - - - - 
- - - - 12.50 - - - - - 

120 	........-................................................. -. - - - 14.50 - - - - - 
- 

. 

- - - 18.50 - - - - - 
160 	......................................................... - - - - 22.50 - - - - - 
180........................- .................... - - - - 26.50 - - - - - 

15 	' 	. . ...................................... 

- - - - 30.50 - - - - - 

140 	................................................................. 

- 

. 

. 

. 

- - - 34.50 - - - - - 
- - - - 38.50 - - - - - 
- - - - 46.50 - - - - - 

280 ................................................................ - 

. 

- - - 54.50 - - - - - 

. 
- - - - 62.50 - - - - - 

$ 	80 ................................................................. 
100 	................................................................. 

- - - - 70.50 - - - - - 
140 .......................................................... - - - - 78.50 - - - - - 
360 ................................................. - - - - 86.50 - - - - - 

200 ................................................................. 
220 ................................................................. 

- - - - 94.50 - - - - - 

240 ................................................................. 
280 .................................................................. 

- 

. 

- - - 100.50 - - - - - 

o0 ............................................................... 
320 ....................- .......................................... 

180 .................................................................

Mileage taxes - Taxes de millage: 

381 	or more - ou plus ................................. 

- - - - - - - - - Seat mile - Siege-mule 	............................... 

Hard 	surfaced 	roads outside city - 
Routes revetues, hors des villes - - - - - - - - 1/15e oer I 	- 

Gravel roads outside city - Routes de 
gravier, hors des villas ... .................. 

Class A highway - Grandes routes. Ca-
tégorie A ................................................ 

Class B highway - Grandes routes, Ca-
tégorieB ................................................ 

34 per 100 
passenger 
miles - 
par 100 
voya- 

geurs-mille 

- 24per100 	- 
passenger 
miles - 
par 100 
voya- 

pas song 
seat 

mile - 
par slèg 

pay ant 
mum 

2/454 p 
passeng 

seat 
mile - 

par siCgi 
pay ant 
mille 

Certificate fee for route operated - Droit de 
déllvrance de certificat d'itinéraire ex-
ploité ......................1 - - - - - - - 1.00 - 

Annual public carriers operating dues other than registration fees. - Les droits annuels d'exploitation des transporteurs publics autres que lea drolts 
. "matriculation. 

'FeeIs based on a minimum of $50.00 for up to 12 seats and $2.00 for each additional seating apace in excess of 12. plus fees e.g. In Table 10. - Mini-
de $50.00 pour capacité jusqu'à 12 sieges, plus $2.00 par siege pour capacités supérieures, et autres drolts (voir Tableau 10). 
'Fee Is based on authorized seated carrying capacity (excluding driver). Up to five passengers $24.00. six to ten $30.00, eleven to twenty $48.00, over 

lily passengers $72.00. - Suivant le nombre maximum autorlsé de places assises (conducteur non compris). Jusqu'A 5 places $24.00, 6 A 10 $30.00. 11 a 20 
.00, plus de 20 $72.00. 

Quebec Autobus "A" licence is based on the registration fee and increases at intervals of $10.00 (list shown is not In full detail). - Lea droits du per-
mis Autobus A du Québec sont bases stir lea droits d'immatriculation et augrnentent par tranches de $10 (La hate ci-deasus eat donc incomplete). 



6 

115 

3,300 

5 

8,000 

20 

. , iIflUaj Iu,I 	tax' 
licence fee 3  (gasoline) 

Total Drolts Taxe an- Total 
annuels nuelle carbu- 
immatri- rant estimte' 
culaiion 2  (essence) 
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TABLE 12. Fees and Taxes for Selected Motor Vehicles 
PRIVATE PASSENGER CARS AND PUBLIC INTI:RCITV lilsI 

Private small 
	

l'IivLtte ,jiuin 
passenger car 	 passenger car 

Voiture particulière de 	 Voiiure particulière tie 
petites dimensions 	 moyennes dimensions 

No. 

Class of vehicle - Categorie de véhicule 

I Cylinders - Nombre de cylindres 	 4 

2 ITheel base - Empattement .........................................in. - p0 	 94.5 

3 Tare weight - Poids a vide ........................................lb. - liv. 	 1,770 

4 Gross vehicle weight - Poids en charge .................. ... - 

5 Seating capacity - Nombre de places ass! ses ........ 4 

Assumed - Itypothése de calcul: 

6 	Annual mileage travelled - Millage annuel 
parcouru.................................................................. 	. 8.000 

7 	Average miles per gallon - Millage moyen as 
gallon de carburant 	 30 

A 	Annual motor fuel consumption - Consommation 
annuelle carburant ................................................gal.-gall. 	 267 

9 	Annual seat miles - Nombre annuel tie sieges- 
milles...................................................................... 

Annual fuel tax' 
licence fee' (gasoline) 

Droits Taxe an- 
annuels nuelle carbu- I immatri- rant estimêe 3  
culatlon' (essence) 

S 

Province 

10 Newfoundland - Terre-Neuve .....................................$ 18.00 66.75 84.75 20.00 100.00 120.00 

11 Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 	$ 17.00 56.07 73.07 21.00 84.00 105.00 

12 Nova Scotia - Nouvelle-cosse ................................$ 18,00 56.07 74.07 33.00 84.00 117.00 

13 New Brunswick - Nouveau-Brunswick ......................$ 21.70 53.40 75. 10 37.00 80.00 117.00 

14 Quebec ............................................................................ 	$ 21.00 50.73 71.73 34.00 76.00 110.00 

15 Ontario ............................................................................ 	$ 20.00 48.06 68.06 27.50 72.00 99.50 

16 Manitoba 	........................................................................$ 12.00 45.39 57.14 24.00 68.00 89.50 

17 Saskatchewan ................................................................$ 16.00 50.73 66.73 22.00 76.00 98.00 

18 Alberta............................................................................$ 16.00 40.05 56.05 21.00 60.00 81.00 

19 British Columbia - Colombie-Britannique ................$ 14.40 34.71 49.11 22.50 52.00 74.50 

1 Gross vehicle weight varies according to method used by each province to compute it. (See footnote(s) Table 10.) 
Includes fixed charges such as licence plate fees. 
See Table 6 for rates. 
Represents Quebec Transport Board operating dues. Boac 

If a bus, annual registration fee $68.50, operating dues $ 
Fees shown are based on half the estimated passent... 

Class B Highway rates (see Table 11) 
Carrier fees based on estimated seat miles shown abovc and rah ulted a,, 	lI,t'.n lit, it 	(lit ol 	111lie., s(itrnn•d I, 

and therefore not taxable. Remaining seat miles were divided equally between hard surfaced roads at 1/15t per passenger seat mile and 
surfaced roads at 2/450. 
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45,000 	 6 

7 

	

6.429 	 8 

1,800,000 	 9 
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• 	 I%BLE.0 12. Exernples de charges fiscales sur véhicules a moteur 
VOlT! 11is DL TOLRISME PARTICULIRES LT AUTOBUS PUBLICS INTERVICRAINS 

Privutt' - large 
passenger car 

Voiture particuliSre de 
grandes dimensions 

Public intercity medium 
bus (gasoline) 

Autobus publics interurbains 
de moyennes dimensions 

(moteur 'a essence) 

Public intercity 1are 
bus (diesel) 

Autobus publics interurbains 
de grand as dimensions 

(a moteur diesel) 
NO 

8 8 	 1 

153 240 	 1 	2 

11,500 14,000 	 3 

16,000 1  20,000' 	 4 

30 40 	 :5 

8 

127.5 

4,500 

6 

22.00 133.25 155.25 150.00 11.52 1 	1,458.25 1,619.77 220.00 14.40 1,607.25 1,841.65 10 

31.00 111.93 142.93 122.00 420.00 1,224.93 1,766.93 182.00 720.00 1,350.09 2,252.09 11 

45.00 111.93 156.93 156.00 10.00 1,224.93 1,390.93 214.00 10.00 1,735.83 1,959.83 12 

49.00 106.60 155.60 131.00 - 1,166.60 1,297.60 193.00 - 1,478.67 1,671.67 13 

46. 00' 101.27 147. 27 173.50 26. 502,3  1, 108.27 1,308.27 211.00 32.50 4  1,607.25 1,850.75 14 

35.00 95,94 130.94 129.00 262. 50' 1,049.94 1,441.44 167.00 450. 006  1,542.96 2, 157.96 15 

31.25 90.61 121.86 34.50 86.00 991.61 1.112. 11 79.50 106.00 1,285.80 1,471.30 16 

28.00 101.27 129.27 352.00 - 1,108.27 1,460.27 352.00 - 1,350.09 1,702.09 17 

26.00 79.95 105.95 36.00 554. 171  874.95 1,465.12 36.00 950.002 1,092.93 2,078.93 18 

31.50 69.29 100.79 135.00 48.00 758.29 941.29 175.00 48.00 964.35 1.187.35 19 

* Le poids en charge vane suivant Ic mode de determination adopté par chaque province. (Voir notes du Tableau 10.) 
Comprises lea charges fixes, par exemples prix des plaques d'immatriculation. 
Voir taux au Tableau 6. 
Représente lea droits d'exploitation de La ttégie des Transports do QuCbec. Les droits exigés par la régie pour chaque unite distincte acilt de 

1.50 00 $32.50. 
Dans Ic casd' on sutobus, les droits annuals d'immatriculation soot de $68.50 et lea droits d'exploitation, de $8.50. 

6  Droits calculéa en appliquant 'a Ia rnoitiC du nombre esiliné de silges-payarits-milles, indiquC ci-dessus, le taux route principale Categoric A, 
'a l'autre moitié le taos route principale Categoric V (voir Tableau 11). 

Droits de transporteur cali-ulés en affoctant le nombre estimC de sieges-milles. indiqué ci-dessus, mix services suivants: 5% en service 
rhuin non taxable, 47.5 % en service sur routes revétues au taux de 1/15 cent, et 47.5 % en service sur routes de gravier an taux de 2/45 cents. 

. 
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TABLE 13. Fees and Taxes for Selected Motor Vehicles 
FOR-lItRE INTERCITY TRUCKS AND TRACTOR TRAILER COMBlNTlONS S 

Small truck 

No. 	 Camins de petites dimensions 

Class of vehicle - Catégorie de vébicule 
Tare weight - Poids S vide ..........................................................................lb. - liv. 	 5,500 
Gross vehicle weight - Poids en charge ...................................................." 	 12,000 
No. of axles - Nombre d'essieux 	 2 

Assumed - Hypotheses de calcul: 
Annual mileage travelled - Millage annuel parcouru 	 10,000 
Average miles per gallon - Millage moyen au gallon de carburant 	 9.4 
Annual motor fuel consumption - Consommatlon annuelle carburant .. gal. - gall 	 1,064 
Annual ton miles - Nombre annuel de tonnes-milles 	 18.000 

Estimated 
Annual Additional annual 
licence carrier fuel tax' 

fee' fees (gasoline) 
- - - Total 

Droits annuels Droits Taxe annuelle 
irnmatricu- supplémentaires carburant 

lafion' transport estimée' 
(essence) 

Province 
Newfoundland - Terre-Neuve 	............  ... ..............  ......................................................... $ 90.00 15.00 266.00 371.00 
Prince Edward Island - '1le-du-Prince-douard ....................................................... . $ 86.00 20.00 223.44 329.44 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ............... $ 105.00 15.00 223.44 343.44 
New Brunswick - Nouveau- Brunswick ........................................................................ $ 87.00 20.00 212.80 319.80 
Québec............................................................................................................................ $ 89.75 11.50' 202.16 303.41 
Ontario' 	................................................................................. $ 94.00 36.00 191.52 321.52 

1 2 0 .50 - 180.88 301.38 Manitoba ' 	.......................................................................................................................... 
Saskatchewan ' ................................................................................................................ $ 102.00 - 202. 16 304. 16 
Alberta'.................................................................................................... $ 86.00 - 159.60 245.60 
British Columbia' - Colomble-Britannique' .............................................................. $ 95.00 27,00 138,32 260,32 

Tractor 
(gasoline) 

Tracteur 

Semi-trailer 

Semi-remorgue 

Combinatior 

Ensemble 
(essence) 

Class of vehicle - Catégorie de véhicule 
Tare 	weight - 	Poids 	S vide 	..........................................................................lb. 	- liv.  8,500 7,000 15,500 
Gross vehicle weight - Poicis en charge 	...................................................." 20,000 	 16,000 36,000 

2 1 3 

Assumed - Hypotheses de calcul: 
Annual mileage travelled - Millage annuel parcouru 36,000 

No . of axles - Nombre d'essleux .................................................................. . 

Average miles per gallon - Millage moyen au gallon de carburant 5.6 
Annual motor fuel consumption - Conaommation annuelle carburant .. gal.-gatl. 6,429 
Annual ton miles - Nombre annuel de tonnes-milles ......... 170, 000 

Estimated 
Annual Additional annual 
licence carrier fuel tax' 

fee' fees (gasoline) 
- - - Total 

Droits annuels Droits Taxe annuelle 
immatri- supplémentaires carburant 
culation' transport estimdel 

(essence) 

Province 
Newfoundland 	- Terre-Neuve 	...................................................................................... $ 360.00 1  78.00 1,607,25 2,045.25 
Prince Edward Island - 1)e-du-Prince-douard ........................................................ $ 416.00 35.00 1,350.09 1,801.09 
Nova Scotia - 	Nouvelle-Ecosse .................................................................................. $ 370.00 45,00 1,350.09 1,768.09 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 	...................................................................... $ 417.00 30.00 1,285.20 1,732. 20 
Québec 	............................................................................................................................ $ 302,75 43,00' 1,221.51 1,567.26 
Ontario' 	.......................................................................................................................... $ 310,00 113.00 1,157.22 1,580.22 
Manitoba' 	..................................... $ 480.50 - 1,092.93 1,573.43 
Saskatchewan' ................................................................................................................ $ 427.00 - 1,221.51 1,648.51 
Alberta' 	.......................................................................................................................... $ 461.00 - 964.35 1,425,35 
British Columbia' - Colomble-Britannique' .............................................................. $ 355.00 42.00 835.77 1,232.77 

'Includes fixed charges such as licence plate fees. 
'See Table 6 for rates. 

Special permit required. 
Based on maximum gross vehicle weight allowed of 52,000 lb. 

'Represents Quebec Transportation Board carrier permit fee. Board dues of $26.50 and $16.50 are charged on each unit separat'Lv. 

Represents Quebec Transportation Board carrier permit fee. Board dues of $34.50 and $28.50 charged on each unit separatel.' 5 
'The highest carrier fee has been used for these examples. See Table 9. 

Public Service Vehicle annual licence fees have been used for these examples 
'Class "A" annual licence fees have been used for these examples. 
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TABLEAU 13. Exemples de charges fiscales sur véhicules A moteur 
('.MIONs ET ENSEMBLES TRACTEURS - REMORQUES DE TRANSPORT PUBLIC INTERURBAIN 

Medium truck Large truck 
Camion de dimensions moyennes Camlon de grandes dimensions No 

8,500 16,500 1 
20,000 32,000 2 

2 3 3 

12,000 24,000 4 
8.1 5.0 5 

1,481 4,800 6 
28,000 90,000 7 

Estimated Estimated 
Annual Additional annual Annual Additional annual 
licence carrier fuel tax licence carrier fuel tax' 

fee' fees (gasoline) fee' fees (gasoline) 
- - - Total - - - Total 

Droits annuels Droits Taxe annuelle Drolts annuels Droits Taxe annuelle 
Immatri- supplémentaires carburant Immatri- suppl émentalres carburant 
culation' transport estimée' culatlon' transport estimée' 

(essence) (essence) 

220.00 30.00 370.25 620.25 355. 00' ,  48.00 1,200.00 1,603.00 8 
182,00 20.00 311.01 513.01 370.00 25.00 1,008.00 1,403.00 9 
214.00 30.00 311.01 555.01 385.00 30.00 1,008.00 1,423.00 10 
193.00 20.00 296.20 509,20 371.00 25.00 960.00 1,356.00 11 
172.25 26.50 6  281.39 480.14 392.25 100.506 912.00 1,404.75 12 
204.00 65.00 266.58 535.58 426.00 120.00 864.00 1,410.00 13 
240.50 - 251.77 492.27 420.50 - 816,00 1,236.50 14 
202.00 - 281.39 483.39 367.00 - 912.00 1,279.00 15 
161.00 - 222.15 383.15 321.00 - 720.00 1,041.00 16 
175.00 42.00 192.53 409,53 305.00 42.00 824.00 971.00 17 

Iractor 
ese1) Semi-trailer Combination 

uteUr Sernl-remorque Ensemble 
or diesel) 

10,000 9,000 19,000 18 
24,000 26,000 50,000 19 

2 2 4 20 

50,000 21 
6.3 22 

7,937 23 
400,000 24 

Estimated 
Annual Additional annual 
licence carrier fuel tax' 

fee' fees (diesel) 
- - - Total 

Omits annuels Droits Taxe annuelle 
immatriculation' supplémentaires carburant 

transport estlmée' 
(moteur-diesel) 

550.00 10 90.00 1,984.25 2,624.25 25 
577.00 40.00 1,666.77 2,283.77 26 
568.00 48.00 2,142.99 2,758.99 27 
578.00 40.00 1,825.51 2,443.51 28 
399.00 63.006 1,984.25 2,446.25 29 
482.00 187,50 1,904.88 2,574.38 30 
765.50 - 1,587.40 2,352.90 31 
722.00 - 1,666.77 2,388.77 32 
581.00 - 1,349.29 1,930.29 33 
530.00 42.00 1,190.55 1,762.55 34 

Y compris charges fixes: prix des plaques, etc. 
Voir taux au Tableau 6. 
Exige un permis special. 
Caiculé cur poids maximum en charge autorisé de 52,000 liv. 
ReprCsente In droll de permis de transport de Is Régie des Transports du Québec. Les drolts exigés par Is Régle pour chaque unite distincte 

. 	
de $26.50 et de $16.50. 
'ReprCsente le droit de permis de transport de Is Régie des Transports du Québec. Les droits exigés par Ia Régie pour chaque unite dlstlncte 

de $34.50 et de $28.50. 
Exempies calculés sur montant maximum du droll transporteur. Voir Tableau 9. 
Exemples calculés sur lea droits annuels d'immatriculation des véhicuies de transport public. 
Exemples calculés aur les drolts annuels d'lmmatriculation en catégorie A. 

LI 



TABLE 14. Operator's Licence and Provincial Motor Vehicle Accident Claims Fund Fees 

TABLEAU 14. Droits de permis de transport et cotisations aux fonds provinclaux d'indemnisation roUti6r4 

Prince Edward New 
Newfoundland Island Nova Scotia Brunswick 

- - - - Québec 
Terre-Neuve lleu-Prince- 

Idouard 
Npuvelle- Nouveau- 

-_ Ecosse Brunswick 

Driver's licence - Permis de conduire plaisance: I 

Fee 	- 	Droll 	................................................... ......................... 	$ 9.00 	 4.00 6.00 4.00 6.00 

3 years - axis 	2 years - axis 3 years - axis 2 years - axis 2 years - axis 

Chauffeur's licence - permis de conduire professionnel: 

Fee 	- 	Droll 	............................................................................$ 7.00 7.00 4.00 6.00 

- 	2 years - axis 1 year - an 2 years - axis 2 years - axis 

Motor Vehicle Accident Claims Fund fee - Cotisation aix 
fonds d'indemnisation routtére: 

Based on - Calculée sur: 
(a) Driver's licence - Perniis de conduire plaisance $ - 	 - - 6.00 2  - 

(b) Chauffeur's licence - Perrnis do conduire profes- 
sionnel ................................................. ..................... 	$ - 	 - - 6.002  - 

(c) Motor vehicle licence —Immatriculation vfhicule a 
moteur ........................................................................$ 3 3 - I 

British 
Columbia 

Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta - 
Colombie- 

Term 	- Durée de vajidité 	..................................................... 

Britannique 

Term - Durée de validité 	..................................................... 

Driver's licence - Permis de conduire plaisaxice: 

Fee 	- 	Droll 	............................................................................$ 3.00 I 	10.00 2.00 5.00 5.01) 
includes ins. - 
ass, comprise 

3  years - axis 1 year - an 1 year - an 5 years - axis 5 years -- 

Chauffeur's licence - Permis de conduire professionnel: As of Sept 1, 
1971 No chauf- 

feur licence 
now classified 

Term 	- Durée de 	validité 	..................................................... 

D.L. - A par- 
tir du br 

Fee - Droit 	 $ ............................................................................ 3.00 11.00 3.00 sept, 1971. Plus 
includes ins. - de permis do 
ass, comprise conduire pro- 

fessionnel. 
Classé main- 
tenant comme 
permis de con- 

3 years - axis 1 year - an 1 year - an - duire plaisance 

Motor Vehicle Accident Claims Fund fee - Cotisation an 
fonds d'indemnisatlon routière: 

Term 	- Durée de 	validité 	..................................................... 

Based on - Calculêe sur: 
(a) Driver's licence - Permis de condulce plaisance $ 3.001 - - - 

(b) Chauffeur's licence - Permis de conduire profes- 
sionnel ......................................................................$ 3 .00 - - - - 

(c) Motor vehicle licence —Immatriculation vdhicule A 
moteur ............................................... ......................... 	$ 6 .50 - 

1  No separate licence. - Paz do permis distinct. 
Motor Vehicle Accident Claims Fund fee shown is for a two-year term. - La cotisation au fonds d'indemnlsatlon routière est donnée pour une 

dorée de 2 ans. 
No Motor Vehicle Accident Claims Fund fees. Fund maintained by insurance companies. - Pas do caUsation au fonds d'indernnisation rou-

tière, lecjuel est alimenté par ies sociétés d'assurances. 
Chauffeur's licence fee shown applies to a Class "A' licence which entitles the holder to drive and operate every kind of motor vehicle. Other 

fees as follows: Class "B" $2.00 which entitles the holder to drive and operate any motor vehicle having a seating capacity not exceeding nine 
passengers, inclusive of the driver, and any motor vehicle used exclusively in the transporting of personal property. Class "C" $1.00 which entith 
the holder to drive and operate any motor vehicle used exclusively in the transportIng of personal property. - Le montant indiqué du droit permis 
conduire professionnel est celui do Ia catégorie A, permettant de conduire et exploiter toutes espèces do véhicules A. moteur. Autres droits: Catf. 
ne B ($2.00) permettant de conduire et d'exploiter tous véhicules A. moteur d'au plus 9 places assises, conducteur compris, 01 taos véhicules kit 
teur servant excluslvement an transport do biens personnels. Catégorie C ($1.00) permettant au titulaire de conduire et d'exploiter bus v6hicu1e 
moteur servant exclusivement au transport do biens personnels. 

Motor Vehicle Accident Claims Fond fee for three years. - Cotisation au fonda d'indemnisation routiAre pour une durée de 3 axis. 
l  Uninsured Motor Vehicle fee of $25.00 in Ontario and $20.00 in Alberta if vehicle is not insured. - Drolt de vdhicule A. moteun non assu-

$25.00 en Ontario et $20.00 en Alberta. silo véhicule n'est pas assure. 
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PPl:NDtX - 	 - %I'll 	pici: 
ixplanation 01 Licence Symbols 

lpIiiation des symboies d'immnatriculation 

Licvncc 
symbol 

Province 	 - 	 Explanation - Explication 
Symbole 

. 

is 

American owned based vehicles - Véhicules appartenant it des Américal na, bases dana la province 
Commercial vehicles - Véhicules de commerce 
Trailers - Remorques 
Tractor licences for restricted industrial, mining or farm use —Immatriculations, tracteurs a va-

lidité limitée a un emploi industriel, minter ou agricole 
Road building (snow clearing etc.) equipment - Materiel de construction routlére (dénelgement, 

etc.) 
Replaced by motor carrier plate - Remplacé par les plaques d 'Immatriculation de véhicules de 

transport 
Motorcycle - Motocyclette 
Government Federal and Provincial Municipalities - Gouvernement (fédéral, provincial) et mu-

nicipalités 

Vehicles authorized to operate within the province - Véhicules admis a l'exploitation sur Ic 
territoire provincial 

Vehicles authorized for extra provincial operation - Véhicules admis a l'exploitatlon extrapro-
vinclale 

Vehicles authorized to operate extra-intra provincially - Véhicules admis I l'exploltation extra 
et intraprovinclale 

Vehicles authorized to operate extra-provincial-furnhture only - Véhtcules autorisés I transpor-
ter seulement des meubles 

Freight operations In province only - Transport marchandises sur le territoire provincial seule-
ment 

Local service - Service local 
Specialty school bus service - Autobus exclusivement scolaires 
Public passenor service - Transport public des voyageurs 
Following the distinguishing number and letters identifies a vehicle operated under an Extra-

Provincial Operating licence —Piacées I la suite des lettres et chiffres distinctlfs, ces deux 
lettres identiflent lea véhicules exploltés en vertu de permis d'exploitatlon extraprovinclale 

Passenger Extra-Provincial Public Passenger - Transport public extraprovinclal de voyageurs 

Commercial vehicle expires March 31 - Véhicule de commerce, expiration 31 mars 
Commercial vehicle expires June 30 - Véhicule de commerce, expIration 30 juln 
Farm truck - Camion agricoie 
Commercial vehicle expires September 30 - Véhicute de commerce, expiration 30 septembre 
Commercial vehicle expires December 31 - Véhicuie de commerce, expiration 31 décembre 

Bus - Autobus 
Farm tractors Tracteurs agricoles 
Commercial vehicles - Véhicules de commerce 
Commercial vehicles for-hire (rental) - Véhicuies de commerce de louage (offerts en location) 
Delivery vehicles (public) - Véhicules de llvraison (publics) 
Farm trucks - Camlons agricoles 
Trailers (private) - Remorques (privées) 
Farm trailers - Remorques agricoles 
Delivery trailers (public) - Remorques de livraison (publiques) 

Between places on King's Highway and other places named in licence - Entre points riverains 
du King's Highway et autres points désignés aux permis 

Only one persons goods at a time and only on a continuous trip from or to the place or places 
named in the licence - Transport des biens dune seule personne a Is lois, par trajet minter-
rompu en provenance ou a destination du ou des points désignés au permis 

For the transportation of goods to orfrom the person named in the licence or operated exclusively 
for the transportation of a particular type of goods or class of freight designated In the licence - 
Transport de marchandises en provenance ou a destination de La personne désignée au permis; 
ou encore, transport excluslf d'un type particulier de marchandise, ou categoric de fret, désl-
gné au permis 

Exclusively for the transportation of milk and cream - Transport exclusif du lalt et de Ia crème 
Exclusively for the transportation of specific materials named in licence (e.g. livestock, sand. 

gravel, stone, cement, etc.) - Transport exclusif d'une espèce de marchandise désignée au 
permis (bétail, sable, gravier, pierre, ciment, etc.) 

Exclusively for the transportation of livestock and supplies named In licence for farm use (within 
area defined) - Exclusivement pour le transport de bétail et de fournitures pour utilisatlon 
agricole (secteur délimité) 
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Province 

APPENDIX - A - APPENDICI 

Explanation of Licence Symbols - Cu: 

Explication des symboles d'Immatriculation - 

Licence 
symbol 

- 	 Explanation - Explication 
Symbole 

Ontario - Concluded 

British Columbia - Colomble-Britannique 

For the carriage of used furniture, new uncrated furniture and fixtures that are part of the fur-
nishing of the dwelling, ofSce, museum, hospital, factory or public institution in which they 
are to be used and objects of art, displays and exhibits that require specialized handling 
because of their unusual nature or value - Pour le transport do meubles usages, de meubles 
neufs déballs et d'accessoires qui font partie de l'ameublement du logement, do bureau, do 
musée, de l'hôpltal, de l'usine ou de l'établissement public ot'i its seront utilisês, et d'objets 
d'art, d'etalages et d'objets è exposer dont Ia valeur ou Ia nature peu commune Justifie des 
soins particullers 

Exclusively for the transportation of heavy duty machinery, boilers, transformers and similar 
equlpmentthat requires special loading devices and cannot be carried on a standard vehicle-
Exclusivemont pour te transport de machinerie lourde, chaudières, transformateurs et autre 
matétlel semblable,qui nécessitent des dispositifs spéciaux de chargement et ne peuvent pas 
être transportes sur un véhlcule ordinaire 

Freight-forwarder - Commissionnaire de transport 
Exclusively for the transportation of bulk commodities in a tank vehicle - Exciuivement pour 

le transport de marchandises en vrac dans un véhlcule citerne 

Farm truck - Camion agricole 
Trucks operated in or within a 15 mile radius of an urban area and not for compensation on a 

regular route or within 10 miles of the metropolitan Winnipeg boundary - Camions exploit6s 
darts un rayon de 15 mules d'une agglomeration, ni dans un but lucratif sur on itinéraire ré-
gulier ni dana une bande de 10 mUles entourant le territoire du Grand Winnipeg 

Private truck operated on intercity routes carrying own goods - Camion price exploité sur Itiné-
raires Interurbains pour le transport de propre marchandise 

Public service truck operated on intercity routes - Carnion de transport public exploité sur it-
néraires interurbains 

Public service bus operated on Intercity routes - Autobus de transport public exploités 
itinéraires interurbains 

Inter, municipal livery (i.e. country taxi) - Taxi inter-municipal We campagne) 
Manitoba based with Extra Provincial Authority - Base au Manitoba, avec validité extraj.r 

vinclale 

Public service trucks transporting any commodity (unless restricted) for compensation on a de-
fined route or in a particular area according to certificate — Camions de transport public trans-
portant des marchandises quelconques (en l'absence de restrictions) contre rémunération sur 
un itinéraire défini ou dans une region particuliëre sulvant perrnis 

City bus - Autobus urbains 
Commercial trucks transporting specified commodities In defined areas - Camlons de commerce 

transportant des marchandises spéclfiées darts des zones définies 
Taxi 
Commercial trucks transporting owners own goods provincially - Camions de commerce trans-

portant darts Ia province les propres marchandises du propriétaire 
Special farm truck - Camion agricole special 
Farm truck - Camion agricole 
Farm truck with added authorities - Camion agricole avec extensions de vatidité 
Public service (passenger) bus - Autobus de transport public 
School bus - Autobus scolaire 
Dealer - Concessionnaire automobile 

Farm truck - Camlon agricole 
Public service truck operated in or within a5mile radius of point of registration or, as a personal 

conveyance, provincially - Camion de transport public exploité darts un rayon de 5 milles du 
point d'immatriculation, 00 pour compte propre darts la province 

Public service trucks used for hauling commodities exempted from cargo Insurance requirements - 
Camlons de transport public destinés a véhiculer des marchandises soustraltes a l'obllga-
tion d'assurance sur le fret 

Public service truck operated intercity —Camlon de transport public en exploitation interurbaine 
Commercial truck operated Intercity - Camion de commerce en exploitation interurbalne 
Commercial truck operated in or within a radius of 5 miles from point of registration, or provin-

cially as a personal conveyance or in connection with a trade with 500 lb. limit for tools or 
equipment, of which up to 100 lb. may be materials - Camion commercial exploité au point 
d'immatriculation ou darts un rayon de 5 mUles de celui-ci, ou dans toutes Is province en tani 
que moyen de transport personnel ou dans l'exercice d'un métier (maximum: 500 livres d'outk 
ou de materiel, dont au plus 100 llvres de matëriaux 

Non-resident public service truck operated extra pr ,  
public explojté a l'extérleur de Ia province 

Licence symbols abolished August, 1968 - Symbol 

UL 
D 

SF 
F 
R 
B 

SB 
DR 

Alberta........................................................................ 	F 
U 

E 

PS 
CV 
x 
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Catalogue 
number 	 Periodical 

53-001 Motor Vehicle Traffic Accidents, Q,, Bil. 
53-002 Passenger Bus Statistics—Intercity and Rural—(Class 1 Carriers only), M., Bil. 
53-003 Urban Transit (Class 1 Carriers only), M., Bil. 
53-005 Motor Carriers Freit, Q., Bil. 

Annual 

53-201 Road and Street Mileage and Expenditure, Bil. 
53-202 International Toll Bridges, Tunnels and Ferries, Bil. 
53- 206 Motor Vehicle Traffic Accidents, E. 
53-215 Passenger Bus Statistics, Bil, 

53- 216 Urban Transit, Bil. 
53-217 The Motor Vehicle: Part I—Rates and Regulations, Bi. 	

. 

53-218 The Motor Vehicle: Part Il—Motive Fuel Sales, Bil. 
53-219 The Motor Vehicle: Part 111—Registrations, Bil. 
53-220 The Motor Vehicle: Part IV—Revenues, Bil. 
53-221 Moving and Storage Household Goods, E. 
53-222 Motor Carriers — Freight (Common and Contract) — Part I Classes 1 and 2, E. 
53-223 Motor Carriers — Freight (Common and Contract) — Part II Classes 3 and 4, E. 
63- 212 Warehousing (General Merchandising and Refrigerated Goods), Bil. 

M. —Monthly 	 Q. - Quarterly 	 E. - English 	 Bil. - Bilingual 

In addition to the selected publications listed above, 
Statistics Canada publishes a wide range of statistical reports on 
Canadian economic and social affairs. A comprehensive catalogue 
of all current publications is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa (Canada), K1A 0T6. 

. 


